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ARRETE PREFECTORAL N° 2001/07 du 13 aoidit 2007

autorisant I' UNION DES VIGNOBLES RIVESALTAIS
a exploiter une cave viticole sise route départementale 900
sur le territoire de Ia commune de RIVESALTES

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de 1a Légion d’honneur,

Vu le Code de I"Environnement, notamment Je Titre 19 du Livre V relatif aux installations classées
pour la protection de |'environnement X

Vu le décret N° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de I"ancienne loj n°
76.663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement
remplacée par le Titre 1¥ du Livre V du code de I’Environnement :

Vu le déeret du 20 mat 1953 modifié déterminant la nomenclature des installations ¢lassées ;

Vu le décret n° 93-1412 du 29 décembre 1993 modifiant la nomenclature des installations classées ;
Vu la demande en autorisation, en date du 08 février 2007 (la date correspond 4 la transmission des
derniers éléments permettant de considérer le dossier complet et régulier), présentée par Georges

CONTE agissant en qualité de président, pour I' UNION DES VIGNOBLES RIVESALTAIS. ci-
apres dénommé Pexploitant
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Vau l'ensemble des picces du dossier de demande et notamment I'érude dimpact et I'étude des
dangers ;

Vu larrété préfectoral du 26 fevrier 2007 ordonnant Vouverture de Penquéte publique sur les
communes de Rivesaltes, Salses le Chiteay et Claira ;

Vu le rapport du {‘ammissaérc«Eﬁquétcur :

Vu avig de Finspecteur des installations classées ;

Vau l'avis de Mme la Directrice régionale de I"environnement :

Vu l'avis de M. e Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales :
Vu l'avis du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ;

Vu 'avis de M. le Président dy Conseil général des Pyrénées-Orientales

Vu l'avis de M. le Directeur départemental de I’équipement :

Vu l'avis de M. le Directeur départemental de Pagriculture et de la forét :

Vu l'avis de M. le Directeur départemental deg services d'incendie et de SECOUrS ;

Vu l'avis du Conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires ot technologiques
dans sa séance du 13 Juillet 2007 .

Considérant que la vocation historique de ce site industric] au travail du raisin et ses conditions
anierieures d’exploitation, autorisées au titre des installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

Considérant que la nature ot Pimportance des installations pour lesquelles une autorisation est
sollicitée et leur voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur Ia base des
renseignements et engagements de l'exploitant dans son dossier de demande, et notamment dans ses
Studes d’impact et de dangers, nécessitent la mise en oeuvre d'un certain nombre de précautions
permettant de garantir la préservation des intéréts visés a 'article L.511-1 du Code de Environnement
SUS Visé ;

Considérant que la demande et les engagements de Pexploitant doivent ére complétés par des
prescriptions d’instatlation et d"exploitation indispensables 4 1a protection des intéréts visés Varticle
[.5311-1 du Code de I"Environnement sus VIS¢, ¥ compris en situation accidentelle :

Considérant qu'un systeme de suivi, de contrdle efficace dy respect des conditions d autorisation, doit
¢tre mis en place par Uexploitant atin dobtenir cofte conformité, de la contréler. of de rectitier en
temps utile fes erreurs éventuelfes - que ce systeme pour Stre efficace et siyr doit comprendre la mise en
ocuvre d'un ensemble controle d’actions planifides et systématiques fondées sur des procédures écrites
et archivées ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orieniales -
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ARRETE
ARTICLE | PORTEE nE LAUTORISATION

Article 1.1 Bénéficiaire de Pautorisation

LT UNION DES VIGNOBLES RIVESALTAIS. dont le siege social est fixé rue de [n Roussillonnaise
a RIVESALTES,

sous reserve de la stricte application des dispositions confenues dans le présent arété o le cas
¢chéant, de ses annexes technigues, est autorisée 3 proceder & Pexploitation dune cave viticole sise
le long de la route départementale 900 sur 13 commune de RIVESALTES. Cette cuve est
constituée ;

- d’une installation de préparation de vin d’une capacité de production de 120 000 hl/an ;

- d’une installation de trajtement des effluents vinicoles avee ses ¢quipements connexes :

- d’autres installations annexcs, presentées dans le dossier de demande comme nécessaires ay
bon fonctionnement de Punité,

Article 1.2 Autres réglementations

Les dispositions de cet arrdte préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations
applicables, ¢n particulier du Code civil, du Code de Purbanisme, du Code du travail et du Code
genéral des collectivités territoriales,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 1.3 Consistance des installations autorisées

Les installations classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les installations situées dans
Penceinte de l'établissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont soumises
aux prescriptions du présent arrété, en application des dispositions de "article 19 du décret 77.1133 du
21 septembre 1977 susvisé,

> ¢tablissement comprenant Uensemble des installations classées et connexes, est organisé¢ de la
fagon suivante -

- Les batiments principaux de vinification et leurs annexes correspondant 4 une production
annelle moyenne de 120 000 hi/an. I>installation comprend entre autre
= unquai de réception et de traitement des vendanges (égrappoirs, sulfitage, pressoirs...) :
~un chai de vinification/vieillissement avee une cuverie représentant environ 280 000 ht ;
=~ des groupes de compression/refroidissement d”une puissance totale d’environ 900 kW .
- une unité de conditionnement ;
- unsite de stockage et d’emploi d"anhydride sulfureux de 1500 kg :
= Lunité de traitement des effluents et ses annexes d'une capacité de traitement d’environ 80
n /jour en pointe.

Article 1.4 Liste des installations concernées par une rubrique de Ia nomenclature des
installations ¢lassées

Les installations autorisées sont visées 4 la nomenclature des installations classées. sous les
rubriques suivantes -




| | Vins (préparation, conditionnement de)
ij 2251 | La capacité de production étant supérieure |
| | 420000 hl/an (A) | |

e S -

!
|

R B ]
| Brovage, criblage, Concassage. .. de substances végdtales.
L 2060 f La puissance installée de Pensernble des machines dtant supéricure |
12500 kW (A
|

Amtorization

l Station d”épuration collective d’eaux résiduaires industrielles en f
L2750 ] provenance d’au moins une installation classée soumise a ! Autorisation ;
4

| autorisation (A) J
S — i_ > 1on | M__%mwm.ﬁ_%_%_%«w“h%w_mw_
Réfrigération ou tompression (installations de),

P A N . . .. N 5
fonctionnant & des pressions effectives supérieures 3 10°pa J
;

—
|
|
I
[
|
|
i
|
|
!
4
!
!
i
J
E
|
;
|
f
g
j
z
|
!
i
|
|
|
|
i

—- m,m‘_stuw,‘_...wﬁ
|
f
i
!
J
|

L

2920 -2b J o . . o . . | Autorisation
 utilisant des liquides non inflammables et non toxique, la puissance

i{% absorbée étant supérieure & 500 kW Ay e

Emploi ou stockage de substances toxiques telles que définies 3 la

31 -3¢ | rubrique 1000. Gag ou gaz liquéfid dont I quantité susceptible | Déclaration

I
; d€tre présente est comprise entre 200 kg et 2 tonnes

Stockage des alcools de bouche d’origine agricole. Quantité de o
2 2255 | produit dont le titre alcoométrique est supérieur a 40%. { Déclaration
| |Volume d"alcool dénaturé compris entre 50 et 500 m3

| Application, séchage, cuisson de vernis, peinture, colle, ... sur
support quelconque. Lorsque les procedeés mis en ceuvre sont 4 base

] f
_! 2940 l; de liquides et lorsque I"application est fajic au «trempé ». Lorsque | Déclaration l
! [ a quantité de produit susceptible d"étre présente est comprise entre f {
L 1100t 1000 lives, ————

Article 1.5 Conformité aux plans et données dy dossier - modifications

Les installations seront implantdes, réalisées ot exploitées conformément ayx plans et autres
documents présentés dans le dossier de demande d’autorisation sous réserve du respect des
prescriptions du présent arréts,

Par application de l'article 20 du décret 77.1133 du 21 septembre 1977, toute modification apportée par
Fexploitant aux installations, a leur mode d'exploitation ou 4 Jeur voisinage et de nature a cntrainer un
changement notable des ¢léments du dossier de demande en autorisation, doit étre portée, avant sa
réalisation, 3 la connaissance du Préfet, avee tous leg eléments d'appréciation,

Article 1.6 Emplacement des installations
Les installations autorisées sont implantées sur la commune de Rivesaltes, sur Jos parcelles cadastrées
sous les numéros suivants de la section A ¢ 2 17,1838, 3278. 3303 et 3304

Article 1.7 Réglementation des installations soumises 3 déclaration

Les prescriptions des arrétés-type n° 1131 et 361, dont les textes Hgurent en annexe du présent arrété,
sont applicables aux activités soumises & déclaration visées respectivement par les numéros de
nomenclature 113] et 2940,




Article 1.8 Texies réglementaires applicabies
Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent areété, les textes suivants sont
applicables 4 Pexploitation des instaliations

= arélé ministériel du 03 mai 2000 refatil’ aux prescriptions applicables aux installations
classées sous la rubrique 2251 .

- arméle du 31 mars 1980 relatif & Ia réglementation des instalfations electriques des
tablissementis réglementés au tifre des installations classées susceptibles de présenter des
risques d’explosion -

- décret N° 94.609 du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d’emballage dont les détenteurs ne
sont pas des ménages :

- arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre 1a foudre de certaines
installations classées :

- arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif a la limitation des bruits ¢mis dans
l'environnement par les installations classées pour Ia protection de Penvironnement;

Article 1.9 Conditions préalables - Conformité an présent arrété

Avant la mise en service des installations, les dispositions nécessaires au respect du présent arrété
doivent avoir & prises. L’exploitant doit s’assurer de Ja conformité des aménagements,
¢quipements, procédures, avec les dispositions du présent arrété

ARTICLE 2 CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION
Article 2.1  Conditions générales

Article 2.1.1 _ Objectifs sénéraux

Les installations doivent étre congues, surveillées et exploitées de maniére 4 limiter les émissions de
polluants dans l'environnement, directement ou indirectement, notamment par la mise en oeuvre de
techniques propres, économes et stires, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective, le traitement des effluents et des déchets en fonetion de leurs caracteristiques et la réduction
des quantités rejetées.

I est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser ¢chapper dans I'air, les caux ou les sols une ou
des substances quelconques ains; que d'émettre des bruits ou de I'énergie dont l'action ou les réactions
poutraient entrainer des atteintes aux intéréts visés par Particle 1.5] I-1 du Code de I'Environnement et
plus particulicrement -

- des eftets incommodants pour le voisinage :

- des atteintes a fa salubrité, 4 la santé ot 4 la sécurité publique

- des dommages a la Hore ou a la faune ;

- des atteintes a la production agricole ;

- des atteintes aux biens matériels :

- des atteintes 4 la conservation des constructions et monuments ;

- des atteintes aux performances des réseaux et stations d'assainissement :

- des dégagements en cgout directement ou indirectement de 847 Ou vapeurs toxiques ou
inflammables

- des modifications significatives dy régime normal d'alimentation en eau ;

- des atteintes aux fCSSources en cau ;

- des limitations d'usage des zones de baignade et autres usages legitimes des milieux.




L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :

limiter le risque de pollution des caux. de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les

vibrations ;

- utiliser rationnellement Vénergie ;

- réduire les risques d'accident et pour en limiter les conséquences pour Phomme et
Fenvironnement :

- assurer la remis en état du site aprés exploitation |

= assurer Uesthétique du site,

i

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus, l'ensemble des installations doit étre au minimum
aménagé et exploité dans le respect des conditions spécifiées dans le présent arrété.

Article 2.1.2  Conception et aménagement de ['établissement
Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent doivent étre congus, ameénagés,

¢quipés et entretenus de manicre 3 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une
aggravation du danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas dassurer des conditions normales de
fonctionnement vis a vis de la protection des intéréts visés a Darticle L.511-1 du Code de
I"Environnement, les dispositifs mis en cause doivent Etre arrétés, [Is ne pourront étre réactivés avant le
rctablissement desdites conditions, sauf dans des cas exceptionnels intéressant la sécurité et dont il doit
pouvoir étre justifié,

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou
des contréles fréquents deivent &tre disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations
puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques ou dangereux doivent porter de maniére tres lisible la
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger conformément a la
réglementation relative a I"étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

Article 2.1.3  Aceés. voies et aires de circulation
Toute personne étrangére a |"établssement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

Une signalisation approprice, en contenu &t en tmplantation doit indiquer les restrictions d'aceés. Fn
outre, elle indigue la nature des installations, Fidentité de I'exploitant et la référence du présent arrété,

Les batiments et dépots doivent étre facilement accessibles par les services d'incendie et de secours.
Les aires de circulation, les acces e les voies doivent étre aménages, entretenus, réglementés, pour
permeltre aux engins des services d'incendie et de secours d'évoluer sans difficulté en toute
circonstance.

L emprunt, 'aménagement et I’entretion des chemins départementaux et vicinaux régulierement
utilisés par les transports de produits, doivent se faire en accord avec les instances administratives
départementales et locales concerndes, En particulicr, Pexploitant devra avoir mis en place des
dispositifs de_signalisation routiére sur Ia route départementale 900 adaptés au trafic des
fracteurs en période de vendanges aux points de franchissement et aux abords de Ia cave. Ces
dispositifs devront étre proposés par Pexploitant et agrécs par le Conseil Général avant leur mise
em place. Cette proposition et cet agrémnent devront pouvoir étre présentés 4 inspecteur des
Installations Classées s°il les demande.
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Les voies de circulation, les pistes et les voies d'acces doivent étre netfement délimitées, maintenues e
constant ctat de propreté ef dégagées de tout objet (s, emballages,..) susceptible de géner fa
circulation.

Les voies doivent avoir les caracteristiques minimales suivantes -

- largeur de 1a bande de roulement..............3.50m:
- hauteur disp@rl%bic...A_n,.w,.m.....a.:.......”,.3,50 m:
- rayon de braquage intérieur...... F100m ;
- fesistance a la charge. .. 13,00 Vessieu :

Article 2.1.4  Dispositions diverses - Réules de circulation

L'exploitant doit établir des consignes d'accés des véhicules a I'¢tablissement, de circulation applicables
a l'intérieur de I'établissement, ainsi que de chargement et déchargement des véhicules, Ces regles
doivent étre portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panncaux de
signalisation, marquage au sol,...).

En particulier, des dispositions approprices doivent &tre prises pour eviter que des véhicules ou £ngins
quelconques puissent heurter ou cndommager les installations, stockages ou leurs annexes,

Article 2.1.5  Surveillance des installations
Un gardiennage des installations doit permettre de garantir la sécurité desg personnes et des biens y
compris en dehors des heures de travail, 1] pourra Etre fait appel a une société de survetllance.

L'exploitant doit établir une consigne sur la nature et fréquence des controles a effectuer. Cette
consigne écrite doit pouvoir étre consultée a tout moment par Pinspecteur des installations classées.

Le personnel de gardiennage doit &tre familiarisé avec les installations et les risques encourus. 11 doit
cit outre ¢tre équipé des moyens de communication permettant d’informer Je responsable du site et
de diffuser une alerte dans les meilleurs délais.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
deéléguée techniquement compétente en maticre de séeurite puissent &tre alertés et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin.

Article 2.1.6  Entretien de I'établissement
L'¢tablissement et ses abords doivent etre tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment leg
pistes de circulation, l'intérieur des ateliers, les aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent
faire T'objet de Neltoyages fréquents destinés a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes,
les envols et entrainements de poussiéres susceptibles de contaminer air ambiant ¢t les caux pluviales,
Les matériels de hettoyage doivent étre adaptés aux risques présentés par les produits et poussidres.

I."ensemble du site et ses abords placés sous le controle de Fexploitant doit étre mainteny en bon état
de propreté et d’esthétique (peinture, plantations, écrans de végétation, ...)

Lorsque les travaux ne doivent porter que sur une partie des installations dont le reste demeure en
exploitation, toutes les précautions telles que vidange, dégazage, neutralisation des appareils, isolement
des arrivées et des départs des installations, obturation des bouches d'égout ..., doivent étre prises pour
assurer la sécurité,

Toutes dispositions doivent étre mises “hocuvre pour éviter fa prolifération des rongeurs, mouches ou
autres insectes et de fagon générale tout développement bivlogique anormal.
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Article 2.1.7  Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas Ctre maintenus dans les unités, Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec fes conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles
nterdiront leur réutilisation. Tout particulidrement, les anciennes cuves de stockage de vins doivent
&ire munies de tous les Cquipements garantissant la séeurité of Ia prévention des accidents.

Article 2.1.8  Réserves de produits

L'¢tablissoment dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la sécurité ou la protection de Fenvironnement tels que
produits absorbants, produits de neutralisation ...

Article 2.1.9 _ Entretien et vérification des appareils de conirdle

Les appareils de mesures, d'enregistrement et de contréle (particuliérement concernant ’eau et les
cftluents) doivent étre surveillés et entretenus de facon 4 les maintenir, en permanence, en bon ¢état
de fonctionnement. La périodicité de ces controles et calibrage doit respecter les prescriptions du
constructeur,

Article 2.2 Organisation de I’établissement

Article 2.2.1  La fonction séeurité-environnement

L’exploitant doit mettre en place une organisation et des moyens garantissant le respect des
preseriptions ¢dictées par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés 2
Particle L.511-1 du Code de I’Environnement susvisé. Dans lo présent arrété c’est ["ensemble de ce
dispositif qui est dénommé « fonction sécurité-environnement ».

Article 2.2.2  [organisation de la s€eurité et de la protection de Penvironnement
La fonction sécurité environnement doit étre placée sous la responsabilit¢ directe du directeur de
I"établissement ou par délégation d’un ou plusieurs responsables nommément dési gnés.

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions (qualité, hygiene-sécurité ou autres)
doivent disposer de tous les moyens nécessaires a Paccomplissement de leur mission.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou mdirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations ot
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

Article 2.2.3  Fcriture de procédures et consiones d’exploitation

Des procédures doivent étre établies pour toutes les activités qui peuvent avoir un effet significatif
sur les performances relatives aux différents points réglementés dans Farrété d’autorisation, et plus
geéncralement sur l'environnement, au sens de la protection des intéréts visés a Farticle L.511-1 du
Code de I'Environnement.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal
et entreticn) doivent étre obligatoirement établies par écrit et mises a lg disposition des opérateurs

concernés. Elles doivent comporter explicitement les différents controles 4 effectuer de facon 4
permettre en toutes circonstances Je respect des dispositions dy présent arrété,
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Atticle 224 Contenu minimal de Ja documentation séeurité-cnyironnement
La documenir e n BELAL e Ja documentation sécurité-cny rapnement

La documentation sécurité-environnement comprend au minimurm -

- les diagrammes crganisationnels sur le plan des responsabilités dans le domaine de la séeurité-
environnement :

- les différents textes applicables auy installaiions, et notamment une copie de ['arréte
d"autorisation en VIgueur pris au titre des installations classées of wTetes complémentaires le cas
cchéant ;

- les plans, en particulier d'implantation des rés aux, des équipements de trattement des etlluents,
des points de controle et de mesuie |

- les résultats des dernicres mesures sur les effluents aquews., sur fe bruit ;

- les rapports d’expertise prévys par le présent arrété, ef autres rapports d’examen des installations
¢lectriques, appareils de fevage ; '

- les procédures et consignes prévues dans le présent arrété ;

- le relevé des formations et informations données au personnel ;

- les rapports des controles ctlectués par Pinspecteur des installations classées ;

- tout document constituant des preuves tangibles du respect des obligations réglementaires :

- les justificatifs de Pélimination des déchets industriels spéciaux (a conserver 3 ans).

L ensemble de ces documents est tenu 3 la disposition de Pinspecteur des installations classées,

Article 2.3 Formation et information du personnel

La formation duy personnel travaillant 3 deg postes pouvant avoir un impact significatif sur
l'environnement doit étre assurce, chacun pour ce qui concerne le ou les postes qu’il peut étre
amené a occuper. Ce doit étre e cas, au minimum, pour les postes ayant trait au dépotage d’alcool,
a la combustion, la conduite et maintenance des dispositifs de dépollution et des appareils de
contréle correspondant, ains qu’a la sécurité,

Le personnel doit étre informé sur le fonctionnement de I"¢tablissement vis a vig des obligations
touchant & la sécurité et 4 Iy protection de environnement, et sur Ia necessité de respecter les
procédures correspondantes.

De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs, ot plus généralement tout
intervenant sur e site, des procédures mises en place.

ARTICLE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Article 3.1 Registre spécifique dédié a Peau

L exploitant tient & Jour un registre specifique dédié i Peau {consommation d’cay ot dispositifs de
collecte et traitement des elfluents) sur lequel sont consj anees toutes les mesures de chaque compteur,
les observations et remarques ainsi que tous les signalements d’incidents, insuffisances, constats,
dispositions et reparations évoqués dans Particle 3. Ces releves devront étre accompagnés de tout
commentaire éventuellement nécessaire 4 leur compréhension ou 4 leur justification.

Le registre spécifique dédié a Peau doit Etre tenu a la disposition de lnspecteur des installations
classées.
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Pendant les 2 anndes suivant la date du présent arrété, Pexploitant adressera aux mois de juin et
décembre a Uinspecteur des instaliations classées une copie des inscriptions de ce registre portées au
cours des 6 mois précédents,

Ce registre doit étre archivé pendant une période d'au moins frojs ans,

Ce registre pourra étre remplace par d'autres supports d'information définis en accord avee Pinspecteur
des installations classées,

Article 3.2 Prélévement ei consommation d’eay

Quel quw’en soit ['usage, Fapprovisionnement en eayu de installation provient exclusivement du
forage F3 (profondeur 122 m) ou d’un autre forage de caractéristiques semblables destiné  le
remplacer en fin de vie,

En cas de cessation d’utilisation @’un ouvrage de prélévement, Pexploitant en informe
préalablement Pinspecteur des installations classées et prend toute mesure nécessaire an
comblement de cet ouvrage dans les régles de I’art dans un délai maximum de 1 an. Le
compte rendu des opérations de comblement doit &tre présenté 3 Pinspecteur des installations
classées.

Toute distribution d’eau 4 usage sanitaire doit faire I"objet d’une autorisation au titre du code de
la santé publique. Cette autorisation doit étre présentée a Finspecteur des Installations Classées a
sa demande. Les réseaux de distribution d’eaux & usage sanitaire doivent ¢tre protégés contre tout
retour d’eaux polludes, en particulier provenant d'installations industrielles, par des dispositifs
conformes aux prescriptions du Code de Ja sant¢ publique.

Tout ouvrage de prélevement d’eau doit étre aménagé conformément aux dispositions de la
réglementation sanitaire en vi gueur (cuvelage en béton, téte de forage étanche dépassant au moins
de 50 cm le niveau du sol ou des plus hautes eaux connues...). 1l doit étre aménagé et entretenu
suivant les régles de Part de fagon & ne pas détériorer 1a qualit¢ de Iaquifére exploité : en
particulier, des aquiféres appartenant a des horizons différents ne doivent pas étre mis en
communication et les eaux superticielles ne doivent pas pouvoir s’infiltrer par le biais du forage.

Afin d*éviter tout retour d’eau polluée dans le milieu de prelevement, un dispositif de protection
anti-retour efficace (clapet) doit étre installé en sortie de forage et au-dessus du niveau du sol pour
pouvoir étre remplacé facilement le cas échéant.

L exploitant met en place les moyens de complage nécessaires au suivi de sa consommation en cau.
Tous les points de prélévement deau ou de raccordement au réseau public doivent étre équi pes de
dispositifs de mesure totalisateurs des quantités d’cau prélevées.
Des compteurs spécifiques par usage doivent permetire la détermination des consommations
sulvantes

- sanitaires ;

- arrosages ;

- mise en bouteille ;

- préparation de vin et cuverie

- toute consommation d’eau dont usage n’est pas raccordé a la station d"épuration.
Les relevés des quantités sont effectuds ay minimum une fois par quinzaine entre e 15 aofit ot le 15
décembre et une fois par mois en dehors de cette periode. Toutes ces valeurs sont consignées dans
un registre spécifique dédié a Peau tenu 2 Iy disposition de I'inspecteur des installations classées
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et conserve pendant 3 ans, accompagnees de fouf commentaire Eventuellement nécessaire 4 leur

comprehension ou 4 leur justification.

L exploitant doit rechercher par tous fes moyens possibles a limiter sd consommation d'eau ay strict
nécessaire pour le bon fonctionnement des mstallations -y compris via des dispositifs de recyclape.
La réfrigération en circuit ouvert est interdite,

L usage du réseau d’eay d'incendie est strictement réserve AUX SInistres, aux exercices de secours et
aux operations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseay.

Sauf cas de foree majeure, les prélévements auforisés 3 partir du forage sont inférieurs aux
valeurs suivantes :

o — R
débitinstantané 45 m¥/heure _‘w_w_wm__%
wolumeannuel (9600 mYam ]

Article 3.3 Aménagement des réseaux d’eaux — schémas de circulation des eaux
Les réseaux de collecte, de circulation ou de tejet des caux de I'établissement doivent étre du type
séparatif,

Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des ecaux doivent étre
congus pour qu'ils soient et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et qu’ils soient aisément
accessibles pour des opérations de controle visuel, d’intervention oy d’entretien.

L'exploitant tiendra 3 jour des schémas de circulation des eaux faisant apparaitre les sources, les
cheminements, Tes dispositifs d'épuration, les différents points de controle ou de regard, jusqu'aux
différents points de rejet qui doivent étre en nombre aussi réduit que possible tout en respectant le
principe de séparation des réseaux évoqués ci-dessus,

Ces schémas doivent étre tenus en permanence 3 [a disposition de Iinspecteur des installations
classées.

Article 3.4 Aménagement des aires ef locaux de travaii

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I’ homme
ou susceptibles de créer une pollution de 1’eau ou du sof doijt étre étanche, incombustible ot équipé
de fagon a pouvoir recueillir les caux de lavage et les produits répandus accidentellement. Pour cela,
un seuil surélevé par fapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les séparent de I"extérieur
ou d autres aires ou locaux.

Les produits recueillis sont de pretérence récupérés et recycelés, ou en cas d"impossibilité traités
conformément aux dispositions du présent arrétés,

Article 3.5 Rejet

Tout rejet direct depuis les réseaux fransportant des caux polludes dans le milieu nature! doit étre rendy
physiquement impossible.

Le rejet d'eaux dans une nappe souterraine est antorisé uniquement par infiltration & partir du sol dans
les bassins d'infiltration, et dans les strictes conditions ¢énoncées dans le présent arrété et dans les
eventuels arrétés de prescriptions complémentaires ultérieurs, tant en terme de quantité, qu’en terme
de qualité de I"épuration préalable, qu’en terme de surveillance de la nappe souterraine.
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Les rejets autorisés d’eay pluviale sont :
- e fossé de la route départementale 900 sous réserve d’accord de son gestionnaire ;
" unsysteme de bassing d’infiltration situé ay sud ouvest de fa parcelle ef specifique aux eaux
pluviales et aux caux industrielles non souillées (p. e. lavage bouteilles). Ce systéme represente
un volume minimum de 6000 m’ (5 bassins) et sa profondeur doit rester inférieure & 1,00
inetre.

Le rejet unique autorisé des effluents indusiriels est -
- unsysteme de bassins d'infiltration situé gy sud-ouest de Iy parcelle ot speécifique 4 Maccueil
des effluents sortant de Ia station d’épuration. La profondeur de ce systéme doit rester
inférieure 4 1,00 métre et son vol Ume supcricur 4 3000 m” (3 bassins),

Lexploitant devra justifier I"absence d’impact dans le sous-sol de ce procédé d’élimination des rejets
de station d*épuration.

Article 3.6 Collecte et traitement des eaux pluviales
. f 4 rge . . 2 . .
La superficie imperméabilisée represente environ 29000 m” sur ensemble du site de 67000 m?.

L exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruissellement ne
soient pas affectées, dans la mesure du possible, par les installations et leur activité,

Les eaux pluviales susceptibles d’étre souillées au contact avec les produits traités ou entreposés,
en_particulier les premiéres eaux recueillies sur les aires de déchargement, de dépotage et les
aires de cuverie extérieures, doivent étre collectées par un réseau spécifique et dirigées vers le
circuit de traitement des eaux industrielles. Dans la mesure o ces eaux pluviales s’écoulent sur des
surfaces propres {nettoyées au début de la pluie par une hauteur d’eay supcrieure & 10 mm), les caux
pluviales peuvent étre rejetées directement dans le milieu naturel,

A Pintérieur des regards du réseay de collecte, la position normale des dispositifs mobiles permettant

de diriger les eaux pluviales soit vers le traitement des- eaux industrielles, soit vers le milicu naturel,
doit _conduire au_traitement. La position « rejet naturel » doit correspondre 4 une manceuvre
intentionnelle limitée a la durde de la fin de la pluie.

Article 3.7  Eaux industrielles
Le réseau de collecte des eaux industrielles doit étre raccordé 4 une unité de traitement des eaux. Le
rejet de ces eaux, sans traitement, est interdit en toute circonstance,

L unité de traitement des eaux consiste en un ensemble composé de :

- unsystéme de prétraitement-décantation ;

- unestation de relevage avee débitmetpe et préleveur automatique réfrigéré 4

- unréacteur de boues activies compos¢ de 2 bassins d’un volune global de 2400 m” environ -

- unclarificateur de 12,50 metres de diamétre

- unsysteme de comptage d’effluents ¢purés avee préleveur automatique asservi

- une unité de traitement des boues {extraction puis deshydratation)

- unsysteme de bassin permettant Pinfiltration des rejets épurés (cf, art.3.5);

- un dispositif de surveillance de Ia qualite de la nappe superficielle constitué de 4 pi¢zometres
placés autour des hassing dinfiltration (effluents Cpures et eaux pluviales).

L exploitant est autorisé g aceepter pour les traiter des effluents vinicoles provenant d’autres caves.
Cette disposition devra faire Fobjet de conventions écrites entre exploitant et les caves extérieures
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mentionnant les volumes maximums & livrer par année compléte.

Article 3.7.1 _ Traitement des eaux industrielles

Les installations de traitement doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de debit,
de température ou de composition des effluents 3 traiter en particulier 4 Poccasion du démarrage ou
de 'arrét des installations,

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre 4 réduire a
leur minimum les durdes d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement
leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs
limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution
¢mise en diminuant voire en arrétant si besoin les dispositifs concernés ou en évacuant ses effluents
dans un centre habilité A les traiter.

Dans tous les cas, l'exploitant informera l'inspecteur des installations classées, auquel il remetira sans
délai, un rapport d'accident, analysant les mesures a prendre pour prévenir son renouvellement.

Article 3.7.2 _Entretien des réseaux et bassins

Le bon état de I'ensemble des installations de collecte, de traitement, de stockage ou de rejet des eaux
est vérifié périodiquement afin qu'elles puissent garder leurs pleines utilisations.

Les observations relevées au cours des opérations d’entretien ainsi que les anomalies constatées
figurent sur le registre dédié 4 I'cau.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents et pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de traitement, ou dans les canaux 4 ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement
des boues susceptibles d*émettre des odeurs sont couverts autant que possibles et si besoin ventilés.

Article 3.8 Eaux Usées sanitaires

Les eaux usées sanitaires doivent étre évacudes :

- dans des dispositifs d’assainissement autonomes spécifiques conformes aux prescriptions de
Parrété ministériel du 6 mai 1996 :

Article 3.9 Limitation des rejets agueux
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les valeurs limites des rejets doivent étre conformes aux dispositions contenues dans la réglementation
en vigueur. Elles s’imposent 3 des prélévements, mesures oy analyses moyens réalisés sur 24 heures,
10% des mesures journalieres (compices sur une base mensuelle) peuvent dépasser ces valeurs limites
sans toutefois dépasser le double de ces valeurs,

Les rejets d eaux résiduaires doivent Faire Iobjet en tant que de besoin d un fraitement permettant
de respecter  sans dilution et avant leur entrée dans les bassing d’infiltration, en particulicr, Jes
valeurs limites suivantes :
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T VT —— T B S e g e
- Paramétres [Valeurs limites mesurées en sortic de | Normes de

o _ i station de traitement o mesure ]

| Inférieur 4 60 m3fi 1y | 5
| DEbit rejete  Inférieu i | J
N i e R |
PH du rejet | Compris entre NET 90-008 !
_35¢t85upH ! i

e T e B B

[ —

fempérature | Inférieure 3 30°C

s e e
BCO [ Inférieure 4 300 mg/i f NET 90-101

VmwmM_M_%Egﬁﬁﬁﬁémyﬁﬁﬁm%m%_%_%_%_MmM
Infétieure 4 100 mg/l .
!et inférieure a 30 kg/jour - NFEN 1899

Inféricure a 100 mg/1 NFEN 872
L ¢t inferieure 4 15 kg/jour i i

:

(1} les eaux pluviales non traitées ne sont pas comprises dans ces valeurs.

Article 3.10  Surveillance des rejets aqueunx

L'exploitant met en oeuvre des moyens de surveillance de ses eaux résiduaires et de leurs effets sur
environnement lui permettant de connaitre les flux rejetés et les concentrations avec une préeision et
dans des délais suffisants pour agir sur la conduite et le réglage des installations, en cas de dérive. Ces
actions garantiront le respect des normes de rejet,

Dans cette optique, les caractéristiques de fonctionnement des installations doivent étre étudiées, puis
périodiquement vérifides par l'exploitant dans les différentes configurations de marche,

Les modalités des controles definies dans le présent article pourront éire revues par I'inspecteur des
installations classées en fonction des résultats observés, de l'expérience acquise et sur présentation d'un
dossier motivé,

Toutes les informations relatives a la surveillance des rejets aqueux doivent étre présentées 3
'inspecteur des installations classées a sa demande.,

Article 3.10.1 Modalités d’autosurveillance des eaux r¢siduaires

» Entre le rejet dans le bassin d’infiltration et 4 la sortie de [a station de traitement, un point de
préfevement d'échantillons et de points de mesure (débit, acidité, concentration en polluants) doit étre
installé.

Ce point doit étre aménageé de maniére 4 étre ajsément accessible et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention
d’organismes extérieurs  la demande de I'inspection des installations classées.

Sur ce point, tes controles minimums suivants doivent étre réalisés :
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Paramétres Fréquence de mesurage Fype de | Normes
i _ o |laboratoire |
Debit et volumes; . . _
. continu inlerne
Tejeres o S B B B _ —
. Frimestriel sur un échantillon | .
PH du rejet , , o © interne NFT 90-008
A movenjoumalier T .
Mensuel sur un  Sehantillon
moyen jounalier® Interne
MES HIOYEILO o NFEN 872
lrimestriel sur un échantiilon | _
. . Externe agréé
moyen journalier
Mensuel  sur un  échantillon
moyen journalier® Interne
DBO3 YN _— NFEN 1899
Trimestriel sur un échantillon _ ‘r
. . Externe agréé
moyen journalier .
Mensuel sur un  échantillon
moyen journalier* Interne
DCO yenjo L NFT 90-101
Semestriel sur un échantillon| _ .
. . Externe agréé
moyen journalier ]
NGL semestriel Externe agréé | NFENISO 11905

* dont une mesure pendant le seconde semaine des vendanges
> A l'amont immédiat de |
installé. Ce point doit étre aménagé de maniére a éire

inferventions en toute séeurité,

Sur ce point, les contréles minimums suivants dotvent étre réalisds :

a station de traitement, un point de prélevement d’échanti]

lons doit étre

aisément accessible et permettre des

Paramétres Fréquence de mesurage Type de | Normes I
o  laboratoire I ,
N Mensuel sur un  échantillon | - N -

MES o moyen journalier** wi{iﬁrm ] NFEN 872 ]

Mensuel sur un échantillon [
Sy h B (

AE'BOS moyen journalier** L Interne ! NFE}? 18 )L"__
DCO Merlksm%l :s‘ur. u;'i ¢chantition Inferne JN FT 90-101
3 moyen journaljer** ! j ;

** dont une mesure pendant la seconde sermaine des vendanges

P Les laboratoires extermes agrées pourront {tre remplacés,
installations classées, par des laboratoires certifics COFRAC.

Les mesures effectudes par des laboratoires agrées et indépendants de |
profit afin de recaler les dispositifs de mesures internes d’autosurveil]

Article 3.10.2 Modalités de survelance des eaux souterraines
L exploitant gére un réseau de 4 piézometres répartis sur |
d'infiltration, conformément a |

sauf refus explicite de Finspecteur des

‘exploitant doivent &tre mises 4

ance mis en place par Iindustriel.

“ensemble du site et aux abords des bassins
‘avis d'un hydrogéologue (cf. impiantation annexée). Ce réseau

permettra de vérilier la non-altération de Ja qualité des eaux souterraines.

Les prélevements d’eau réalisés dans chaque piézométre seront
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S

} isafaﬁigtres “Fi!?’réqueme de mesurage j?vpe de Mormes
il N R
Altitude du toit; o - _ -

_ semesiriel | interne Référence NGE
delonappe | TTETE O fimteme T
PH semeswil jeXemeagree NFT90-008
DCO_ semestriel T weme agreé INFT 90-101
NGL  Dsemeswiel T T Memeagrée | NFENISO 11905 |

Article 3103 Autres controles

L exploitant fera établir annuellement -
- un bilan de fonctionnement de la station o
Les conclusions reposeront sur I ensembl

Epuration

mesures de niveau, production de
collecte
s’appuicra également sur les quantites de boues produites.
- une note technique précisant les incidences de P
souterraines. Cette note s’appuiera sur les analyses d
lous autres tests nécessaires {en

es p

Ce bilan et cette note permettront, entre
caractéristiques des efflue
Iinstallation et les marges de fonctionnement (capacité d’
dotvent étre adressés sous un mois et ch

autre, d"apprécier |

¢ des mesures effectuce
externe et portant sur les MES, DCO, DBO, pH, débits en entrée
boues, etc.. sur les incidents
ou traitement qui se seront déroulés et les modific

nfiltration des effluents épurés sur les n

nts avant et aprés leur traitement, les améliorations

s par I"exploitant, tant en interne qu’en
et en sortie, concentration en oxygeéne,
de fonctionnement des dispositifs de
ations apportées a I"exploitation. Le bilan

appes

rélevements dans les piézométres et/ou sur

cas de piézométre asséché).

es variations des
a faire porter a

a qualité de la dépollution, |

accueil d’effluents extérieurs).Ces documents
aque année a inspecteur des installations classées.

Aux méme fréquences que cell
indiqués par le compteur d°’

Des mesures et des contréles supplémentaires
Finspecteur des installations classées, tant sur le
frais qui en résulteront sont 4 la charge de |

pourront &

‘exploitant.

ARTICLE 4 PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 4.1 Princi
L'¢tablissement est tenu dans un état de propreté
de circulation et voies d'accés, ['intérie
de nettoyages fréquents, au moyen d
poussieres.

Les émissions a Fatmosphére ne pourront avoir lieu qu’
captation, canalisation et de traitement implantés fe
de rejet est aussi réduit que possible.

satisfaisa
ur des ateliers et de

La combustion & l'air libre, notamme

Article 4.2 Euntretien
Lentretien des cquipements de combustion,

trattements des fumées doivent se fajre aussi fréquemmen
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es définies pour les consommations
effluents doivent étre portés sur le

s rejets que dans environnement des install

pes généraux de prévention des pollutions

‘un matériel sutfisamment puissant,

des conduits d évacuation

d’eau (art. 3.2), les volumes cumulés
registre dédié a Peaun,

tout moment étre prescrits ou réalisés par
ations. Les

ATMOSPHERIQUES

atmosphériques
nt et nolamment l'ensemble des aires, pistes
s conduits d'évacuation doivent faire l'objet

destinés & éviter 'envol de

apres passage dans des dispositifs efficaces de
plus prés possible des sources. Le nombre de

points

nt de déchets, est interdite.

et des dispositifs de
t que nécessaire.

Q0

e
Py




L'ensemble des ¢quipements de conduite des installations de combustion prévus par amrété du 20

juin 1975 doit étre mis en place et régulierement entretenu. Un livret de chaufferie doit étre en
permanence tenu 4 jour.

ARTICLE 5 ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

Article 5.1 Gestion générale des déchets
Les déchets internes a Pétablissement doivent etre collectés, stockés o Sliminés dans des conditions qui
ne soient pas de nature i nuire aUX INtéréts mentionnds 4 Particle L5111 du Code de UEnvironnement.

Toute disposition doit étre prise permettant de limiter fes quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation ¢conomiquement possibles. Les diverses catégories de
déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou élimindes dans des installations
approprides.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, la collecte et Félimination des déchets
doivent étre réalisés conformément aux dispositions de la loi 75-633 du 15 juillet 1975 sur les déchets
et de la loi 76-663 du 19 Juillet 1976 sur les installations classées ef des textes pris pour leur
application.

Article 5.2 Stockage des déchets
Les déchets produits dojvent etre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des infiltrations dans Je sol, des odeurs),

Les déchets produits par 'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants dojvent érre
stockés des récipients étanches oy sur des aires étanches et disposant d'un circuit de collecte des eaux
relté au cireuit général des eaux usées industrielles de ['¢tablissement.

Quelles que soient les destinations des déchets internes, leur quantité en stock au sein de
Fétablissement ne doit en aucun cas dépasser la production de deux mois d’activité 3 allure usuelle
des installations excepté pour le verre, huile of la ferraille ou e stockage pourra durer au
maximum un an,

Article 5.3 Boues de Ia station de traitement

Les boues produites par la station de traitement pourront :

- etre liveées dans un centre agrée (compostage ou autre)

O, sur proposition de Pexploitant et apres accord de Pinspection des installations classées -

- apres avoir répondu aux réglementations en vigueur, étre valorisées dans la filiére agricole si

elles présentent un intérat

Article 5.4 Elimination des déchets

Les déchets banals (bois, papier, verre, (extile, plastique caoutchou, ~.) doivent étre miés en
distinguant verre, plastiques, bois, cartons et autres. s peuvent étre récupérés, valorisés ou eliminés
dans les mémes conditions que les ordures ménagéres,




Conformément au décret 94-609 dy 13 Juillet 1994, les seuls modes d'élimination autorisés pour les
déchets d'emballage sont 1a valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir
des matériaux utilisables ou de lénergie. Cette disposition n'est pas apphicable aux détenteurs de
déchets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de déchets inférieur 2 1.100 litres et qui
les remettent au service de collecte ot de trartement des communes.

Les déchets industriels spéciaux (DIS) doivent étre éliminés dans des installations autorisées 3
recevolr ces déchets, L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier [élimination : les documents
justificatifs doivent étre conservés au minimum pendant 3 ans, Cette disposition conceme entre autres
les solvants, les huiles minérales usagées, les piles et accumulateurs, les PCB ot PCT {utilisés
comme fluides isolants thermiquement ou fluides caloporteurs), les déchets contenant de I'amiante et
les déchets banals souillés par des produits toxiques ou polluants,

Chaque type de D.LS. doit étre récupéré dans une cuve ou un récipient spécialement destiné a cet
usage. Les D.LS doivent étre cédés & un ramasseur ou & un éliminateur agréé dans les condifions
prévues par déerets correspondant 4 chaque type de déchet.

Article 5.5 Suivi de 1a production et de Pélimination des déchets
L'exploitant tiendra une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés ou éliminés,

A cet effet, il tiendra 4 jour un registre daté sur lequel doivent &tre notées Jes informations suivantes :
- les quantités de déchets produites, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques, les
modalités de leur stockage
- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en mnterne,
- les dates et modalités de cession, leur filicre de destination.

Ces registres doivent étre tenus 4 Ia disposition de I'inspecteur des installations classées pendant une
durée minimale de 3 ans.

ARTICLE 6 PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent étre implantées, construites, équipées et exploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse tre 3 lorigine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la
tranquillité du voisinage.

Les véhicules de transport, matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés a lintérieur des
installations doivent étre conformes a la reglementation en vigueur,

Article 6.1 Limitation des niveaux de bruit et de vibration

Article 6.1.1 __Principes oénéraux
Au sens du présent arrété, on appelle :

- emergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivatents pondérés A, notés
Laeqr du bruit ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduel (installations a
Farret). Elle est mesurée conformément 4 la méthodologie définie dans la deuxieme partic de
l'instruction technique annexée a Parrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement :
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- Z0nes & émergence réglementée -

- lintéricur des immeubles habités ou oceupés par des tiers, existant 2 la date de
Fauterisation et, le cus cchéant, en tout point de leurs partics extéricures leg plus proches
{cour, jardin. ferrasse),

- les zoneg constructibles, a Iexclusion des zones destindes 3 recevoir des activités
artisanales ou industrielles, définies par des documenis d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés a 1a date de Iautorisation,

- Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ¢ implantés dans les
cones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 4 Ia date de Vautorisation, et, le cas ¢chéant, en tout point de leurs partics
eXiérieures les plus proches {cour, jardin, terrasse) a Pexclusion des parties extérieures des
immeubles implantés dang les zones destindes A recevoir des activités artisanales oy
industrie][es.

Article 6.1.2  Valeurs limites de bruit
Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit de Uinstallation, est supérieur a 35 dB(A) et
inféricur 4 45 dB(A), les bruits émis par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones 4
émergence réglementée, d'une ¢mergence supérieure 3 -

- 6 dB(A) pour la période allant de 7h00a22 h 00 sauf dimanches et jours fériés,
- 4 dB(A) pour la période allant de 22h00a7h00 ainsi que les dimanches et jours férids,

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit de Pinstallation, est supérieur & 45 dB(A), les

bruits émis par l'installation ne doivent pas étre 3 l'origine, dans les zones 4 émergence réglementée,
d'une émergence supérieure A ;

- 3 dB(A) pour la période allant de 7h 00422 h 00 sauf dimanches et jours fériés,

- 3 dB(A) pour la période allant de 2210047 h 00 ainsi que les dimanches et jours férigs,
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de Finstallation ne devra pas dépasser, lorsquelle est
en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour Ia période considérée est supérieur  cette lmite.

Les différents niveaux de bruits sSont appréciés par fe niveau de pression continu équivalent pondéré
Ley. L'évaluation de ce niveay doit se faire sur une durée representative du fonctionnement le plus
bruyant des installations,

Article 6.2 Véhicules — engins de chantier

L exploitant devra fajre réaliser, 4 ses frais, sur demande de I'inspecteur des installations classées. une
mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par un organisme (ou une personne)
qualifié et indépendant.

Les véhicules de transport, matériels de manutention ot fes engins de chantier utilisés 4 l'intérieur des
installations doivent étre conformes a la réglementation en vigueur.

Article 7 CONDITIONS PARTICU LIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 7.1 Information de Pinspecteur des installations classées

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 2 linspecteur des installations classées, les
accidents ¢t incidents survenus dy fait du fonctionnement des installations qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés 3 larticle 1.551-1 du Code de UEnvironnement. 11 fournira ace
dernier, sous 48 heures, un premier rapport écrit sur les origines ot les causes du sinistre, ses




conséquences, les mesures prises pour v remédier. Un fapport complet Iui est présenté sous quinze

jours au plus rard,

Article 7.2 Organisation du retour d’expérience
Des procédures doivent atre ctablies pour réagir efficacement et ceci dans les delais les plus brefs en
cas d’incident ou daccident, Flles doivent permetire -

- I'identifier le probléme aussi raptdement que possible.

- d'identifter le niveau de gravité,

- de déterminer les actions prioritaires 4 effectuer,

Ces procédures seront amendées sur la base des observations recueillics au cours des inspections
périodiques du matériel, des incidents et accidents survenus dans établissement ou dang des
ctablissements semblables. des déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la
securité,

Ces procédures sont incluses dans la documentation séeurité-environnement prévue dans cet arréte,

Article 7.3 Précautions vis 3 vis des produits chimiques

L’exploitant doit avoir a sa disposition des documents luj permettant de connaitre la nature e les
risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulier les fiches de donndes de
séeurité prévues par Particle R 231-53 du code du travail,

Les produits dangereux doivent étre entreposés dans des Pitces spécifiqgues  ou dans des
enceintes cléturées,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Les flits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et,
s’y a leu, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative a Pétiquetage des
substances et préparations chimiques dangercuses. .

Les appareils restant chargés de produits dangereux en dehors des périodes de production, doivent

porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant.

Article 7.4 Sécurité des procédés et installations
Des dispositions doivent ctre prises pour permetire, en toute circonstance, un arrét d'urgence des
installations,

Article 7.5 Prévention des pollutions accidentelles des eaux

Article 7.5.1  Organisation de 1"établissement

Les installations susceptibles détre 3 | origine d’une pollution accidentelle des caux doivent étre
placées sous la responsabilite d’un préposé désigné par exploitant.

Les vérifications, les opérations d’entretien of de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu g la disposition de Pinspecteur des installations classées.

deo-ar-site sopagly versiond.doc




Article 7.5.2  Aména sements
ALUele 20,24 Aménagem

Toutes les dispositions doivent étre prises dans Ia conception, la construction et Iexploitation des
installations afin d’évirer toute pollution accidentelle des caux ou des sols en particulier par
déversement de matiéres dangereuses dans les Cgouts publics ou le milicu naturel.

En particulier, les matériaux utilisés pour la construction des appareils susceptibles de contenir des
produits liquides ou pulvérulents doivent étre résistants 4 ['action de ces produits.

Le sol des aires ou des batiments ot doivent étre stockés ou manipulés des produits, v compris le vin,
susceptibles d'étre a Forigine d'une pollution doit ¢tre étanche, incombustible, résistant a Iaction des
produits susceptibles de s’y répandre et aménagé de fagon 4 former une cuvette de rétention capable de
contenir tout produit accidentellement répandu ainsi que les eaux de lavage.

Le chargement ou le déchargement de tout produit, y compris le vin, susceptible d'étre 4 l'origine d'une
pollution, ne pourra étre effectué en dehors des aires spéciales prévues & cet effet of capabies de
recueitlir tout produit éventuellement répandu ainsi que les eaux de lavage ct relides au circuit des eaux
usées industrielles de I'établissement.

Article 7.5.3 Réservoirs
L'¢tanchéité des réservoirs doit étre contrélable.

Les stockages enterrés de liquides inflammables doivent &ire congus en conformité avec I'instruction
ministérielle du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés de liquides inflammapbles,

Les lquides inflammables doivent étre renfermés dans des récipients qui pourront étre soit des
btdons, soit des fits, soit des réservoirs,

Ces récipients doivent étre termés, Ils doivent porter en caractéres lisibles Ia dénomination du
liquide renfermé. Ils doivent ¢tre incombustibles, ctanches, construits selon leg régles de l'art et
doivent présenter une résistance sulfisante aux chocs accidentels.

Les canalisations doivent Etre installées & Fabri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques oy ¢lecirolytiques. 11 est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries tlexibles entre e réservoir et les robinets oy clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

Il appartient a l'utilisateur, ou au tiers qui est délégué a cet effet, de controler avant chaque
remplissage de réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit 4 Hyrer,

Dans la mesure dy possible, Porifice de remplissage de chaque réservoir comportera un raccord fixe
d'un modéle conforme aux normes specifiques éditées par I'Association Frangaise de Normalisation
correspondant 34 celui ¢quipant e tuyau flexible de e gin de transport  assurant
l'approvisionnement.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage
doit étre fermé par un obturateur ¢tanche,

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de lorifice doivent étre mentionnées, de
facon apparente, la capacité du réservoir quelle alimente et la nature du produit contenu dans le

réservoir.

Les opérations de remplissage des cuves donneront lieu & I"établissement de procédures adaptées.
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Article 7.5 4 installations annexces
Un réservoir desting a alimenter une instaliation {chaulfferie. moteur . ) doit ¢tre placé en contrebas
des appareils d'atilisation, sauf & nstallation comporte un dispositif de séeyrits cvitant tout

ccoulement accidentel de liquide par siphonnage.
I doit exister un dispositit d'arrét d'écoulement vers leg appareils d'wtilisation, monis sur la
canalisation dalimentation, placé en dehors des enceintes contenant les équipements précités,

manceuvrable promptement & Ia main indépendamment de tou aure asservissement.

Une pancarte trés visible doit indiquer le mode dutilisation de ce dispositif en cas d'accident.

Article 7.5.5 Equipements des stockages et rétentions

Les stockages a Tair libre autorisés de produits dojvent étre &ablis sur des emplacements prévus et
organisés i cet effet qui disposent en particulier d'une assise étanche aux produits contenus et d’un
réseau de drainage et de collecte spécifique des caux de ruissellement relié au circyit des eaux usées
industrielles de I'établissement.

Tout stockage de produits, v compris le vin, susceptibles d’oceasionner une pollution des eaux
superficielles ou souterraines ou dy sol, doit étre associé & une capacit¢ de rétention des liquides
polluants qui pourraient étre accidentellement répandus.

Dans le cas des stockages de produits liquides autres que fe vin, le volume de cette rétention est au
moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100% de la capacité dy plus grand stockage associg,

- 50% de la capacité globale des stockages associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.
Dans le cas du raisin, du moiit ou dy vin, le volume de cette rétention est ay moins égal 4 la capacité de
la plus grande cuve.

Pour les siockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou ¢gale & 200 litres, In capacité de
rétention doit &tre au moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, 3 lexception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité totale des
fiits,
- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fitts, sans étre inféricure 2 600 | ou a Ia capacité
totale lorsque celle-13 est inférieure 4 600 [

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art ef €tre étanches, en toutes
circonstances, aux produits qu'elles pourraicnt contenir et résister 4 leur action physique et chimique.

La conception de [a capacite est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée,
compte tenu en particulier de Ia différence de hauteur entre le bord de 1a capacité ¢t le sommet du
réservoir.

Les caux récupérées dans Jes capacités de rétention doivent <tre soit envoydes dans Je circuit des eaux
usées industrielles de I'¢tablissement soit ¢limindes en tant que déchet par un Organisme agréé,

St des éguipements clectriques sont utilisés dans OU & proximité de la capacité de rétention, ils doivent

Ctre conformes & larrété ministériel du 31 mars 1980 sur les installations clectriques mises en veuvre
dans les installations clussées,
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Les stockages de produits différents dont e mélange est susceptible d'érre 3 Forigine de réactions
chimiques dangercuses, doivent étre associés a des capacités de rétention  distinetes répondant
individuellement agx conditions définies ci-dessus, On veillera en outre 4 ce que les agents extincteurs
utilisés pour protéger les stockages de Hquides inflammabjes solent compatibles avee [es produits
stockés.

Article 7.6 Prévention des risques d'incendie ot d'explosion

Article 7.6.1  Principes généraux de maitrise des ris ues d'incendie et d'explosion

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter leg risques d'incendie et d'explosion. [es moyens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre etudiés avec un soin
proportionné a la natusre des conséquences de ceux-ci.

Sans préjudice des dispositions du Code dy travail :

- des matéricls de protection individuelle adaptés aux risques présentés par les installations et
permettant Pintervention en cas de sinistre, doivent étre conserves i proximité du liey
d’utilisation

- les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter fout risque d'atmospheére explosible.
Le débouché a latmosphére de 1Ia ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines.

Il est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus & proximité des installations dans des
zones délimitées par l'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

Article 7.6.2 _Conception des batiments ef des locaux
Les batiments et les Jocaux doivent étre congus, aménagés et entreterus de fagon a s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie. 1 es installations doivent étre accessibles pour permettre
Fintervention des services d'incendie et de secours,

Elles sont desservies, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie Cehelle si le plancher
haut des batiments est & une hauteur supéricure 3 8 metres par rapport 4 cette voje,

En cas de local fermé, une des fagades est ¢quipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteur
cquipé. A lintérieur deg ateliers, des allées de circulation doivent étre amenagées et maintenyes
constamment  dégagées pour faciliter la circulation et Pévacuation des personinels  ainsi que
Iintervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux abritant Jes installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes -

- murs ¢t planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couvertures incombustib!es,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1.2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif

assurant leur fermeture atitomatique,
- portes donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,
- matériaux de classe MO (incombustibles),

Les locaux doivent étre €quipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fimdes et

gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvranis en facade ou tout autre
dispositif cquivalent). Les commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximité des acces,
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Le systéme de désenfumage doit étre adapte aux risques particuliers des installations, Fn particulier,

doivent étre désentumes -

- les locaux de plus de 300 m? ctablis en rez-de-chaussée ou en étage

- lestocaux de plus de 100 m? ¢tablis en sous-sol

La conception du deésenfumage respectera les points suivants -

- permettre le désenfumage en partie haute, sur Pextérieur par des ouvertures Judicieusement
réparties (évacuation des fumées, paz chauds et produits de distillation en cas d’incendic)

- Lasurface géométrique fotale des sections d’amende dair doit dire supérieure au /100 de Iy
superficie totale desservie avec un minimum de | m’

- la surface geométrique totale des sections d*évacuation des fumées doit étre supérieure an
I100™™ de 1a superficie totale desservie avee un minimum de 1 m% La surface utile d’évacuation
minimale des fumées (S U E) est de 17200 de cette mame superticie. Si ces ouvertures sont
termées par des chissis, ceux-ci devront s’ouvrir manuellement ay moyen de commandes
atsément manceuvrables 3 partir du plancher et placées prés d’une sortie :

- adéfaut de désenfumage naturel, un désenfumage mécanique devra dtre assuré tel que défini par
Parrété du 05 aoit 1992 modifié,

les courants de circulation

Article 7.6.3  Matériel €lectrique et protection conire

Les installations ¢lectriques doivent étre réalisées conformément aux regles de Part notamment aux
normes UTE et aux dispositions du décret n°88-1056 du 14 novembre 1988 et ses textes
d’application,

En outre, dans les zones ou peuvent apparaitre de fagon permanente oy semi-permanente deg
atmosphéres explosives (zone de dépotage d’alcool), les installations clectriques doivent étre
réduites & ce qui est strictement nécessaire. Elles doivent étre enticrement constituges de matériels
utilisables dans des atmosphéres explosives et respecteront les dispositions de IParrété duy 31 mars
1980).

Compte tenu de la nature inflammable oy explosive de leurs contenus, les équipements métalliques
concernés (réservoirs, cuves, canalisations) doivent éfre mis i la terre conformément aux reglements
et normes applicables,

Toutes les installations Electriques sont entretenues en bon état et sont controlées aprés leur
installation oy leyr modification.

Le controle doit étre etfectué tous les ans par un organisme compétent ot faire IPobjet d’un rapport
mentionnant toutes les deéfectuosités relevées. Le rfapport est tenu 4 la disposition de Pinspecteur des
installations classées.

Article7.6.4 _ Protection contre la foudre
. - - - -~ I3 - " ~ ~ - ¥ q A e L. s
Les installations doivent étre protegées contre la foudre contormément a Parrété mintstériel du 28

Janvier 1993 et aux recommandations de la norme frangaise C 17-100.

La réalisation des dispositifs de protection doit étre précédée d'une étude dont les conclusions
seront soumises 4 I'inspecteur des Installations classées avant fravaux ¢ventuels,

Les piéces justificatives des dispositions ci-dessus dojvent etre tenues a disposition de Pinspecteur
des installations classées

Atrticle 7.6.5  Consignes de securité
alirele 7.6.5  Consig SeCurite
Aux abords immédiats des différentes zones sensibles et/on dangercuses identifices par Pexploitant

dans son installation, seront affichés bicn en évidence -
- les modalités d*alerte des sapeurs-pompiers




les consignes précises conformes aux normes tndiquant la conduite 4 tenip en cas d'incendic oy

d"accident

- lesinterdictions de fumer dans les locaux présentant des risques particuliers d’incendie

- TPavis relatif au controle de la sécurité. Cet avig diment rempli par Uexploitant ¢t sous s
responsabilité, doit étre vige par autorité avant délivie Fautorisation d’ouverture.

“ un plan schématique faciliter Vintervention des sapeurs-pompiers,

4

Le posie de déchargement d”alcool doit etre aménagé ot exploité conformément aux dispositions du

reglement pour fe fransport et la manipulation des matiéres dangereuses, Lexploitant doit s assurer

que

- Le matériel répond aux dispositions réglementaires ¢t notamment que fe véhicule citerne est
conforme au réglement pour e transport et Ia manutention des matiéres dangereuses ;

- L’affichage des consignes de séeurité relatives aux opérations de déchargement a été effectyc ;

Le chauffeur doit amener son véhicule en position de déchargement, avant tourng vers la sortie du

poste, de maniére qu'il puisse repartir sans manceuvre, 11 doit dés |a mise en place, procéder aux

operations ci-dessous, dans "ordre indiqué :

- Serrer le frein a main, boite de vitesse point mort

- Arréter le moteur _

- Ouvrir le circuit électrique du véhicule (coupe batteric)

- Etablir la liaison équipotentielle avee I"installation fixe

- Effectuer ou vérifier Ia fermeture des vannes assurant la rétention du caniveag

- Brancher les flexibles de déchargement

- Ouvrir les vannes de dépotage.

En fin de déchargement, les operations d’isolement et de remise en route du véhicule s’effectuent dans

Pordre inverse.

Article 7.7 moyens d'intervention en cas de sinistre

Atticle 7.7.1 ~ Movens minimaux d'intervention en cas de sinistre
['¢tablissement doit disposer de ses Propres moyens de lutte contre incendic adaptés aux risques 4
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés -

- Un réseau d'eay protégé contre le gel qui comprend au moins 2 prises d'eau munies de poteaux
normalisés de 100 mm (NFS 61-213 et NFS 62-200) piqués sur une canalisation assurant un
débit minimum unitaire de | m’/minute sous une pression dynamique de | bar (soit 120 m’/h
au total). Le premier hydrant doit etre placé au moins & 150m de Pentrée de I"établissement par
des chemins praticables. L autre doit étre placé & moins de 200 m dy premier. En outre, ces
poteaux d’incendie doivent étre aisément accessibles en bordure d*une chaussée carrossable on
tout au plus 4 moins de 5 métres de cele-ci ;

- Une réserve d’cau destinée 4 la lutte contre Pincendie d’un volume minimum mobilisable en
toute circonstance de 380 m':

- Unréscau deau industrielle protégé contre le gel muni de des robinets d'incendie armes :

- Des extincteurs portatifs en nombre ef en qualité adaptés aux risques, doivent étre

Judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité deg dépdts de matieres

combustibles ot des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. Ces
¢quipements doivent permettre a I'établissement dassurer une prentiére intervention rapide et
efficace contre I'incendie. dans Pintérét du sauvetage du personnel. Au moins un extincteur
portatif' & cau de 6 litres dojt equiper 200 m? de plancher avee un minimum d’un appareil par
niveau ;

- Une guantité de sable ou de terre meuble proportionnde 3 Pimportance de Iétablissement et a

ta disposition des locaux, conservée 3 proximité des emplacements de travail avec un moyen de
projection pour servir i éteindre i commencement d’incendie
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= St Vimmeuble est équipé de colonnes séches imposées par la réglementation, la distance entre
poteaux d’incendie et raccords d’alimentation des colonnes ne devra pas étre supérieure 3 60
metres par des chemins praticables (largeur > 1,80 m)

- Des installations fixes de détection aviomatigue d’incendie

Le bon fonctionnerment de ces prises d'eau est périodiquement contrdlé,

A défaut de pouvoir réaliser Péquipement ci-dessus, Vexploitant propesera des movens supplétify
qui deivent 8tre soumis au préalable 4 Papprobation du Serviee Départemental d’Incendie ef de
Secours.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie doit faire Fobjet d'un plan de sécurité établi par
Fexploitant en laison avec les services d’incendie et de secours. La description des moyens permettant
dalerter ces services ainsi que les différents plans des locaux doivent étre inclus dans le plan de
sécurité,

Article 7.8 Surveillance de la sécurité

Article 7.8.1  Entretien des movens de secours

Les dispositifs de sécurité, les moyens de secours ainsi que les equipements individuels d’intervention
doivent étre maintenus en bon état ot contrdlés périodiquement. L'exploitant doit fixer les conditions
de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendic et de secours et de
I'inspecteur des installations classées,

Article 8 AUTRES DISPOSITIONS
Article 8.1  Récapitulatif des transmissions A Pinspecteur des installations classées

Documents 4 remettre 4 I'inspecteur des installations classées

= tapport en cas d'incident (art.7.1 et 37
- registre dédié A Ieau — transmission tous les 6 mois pendant 2 ans (art. 3.1)
- bilan de fonctionnement annuel de la statton ¢’ épuration - chaque année (art. 3. 10.3)

Documents 3 conserver et mettre 3 jour par Pexploitant sur e sife et tenus a disposition de
inspeeteur des installations classées :

- accord du Conseil général sur Ja signalisation routiére de la RD90O {art. 2.1.3)

- consignes de surveillance (art. 2.1.5)

- documentation sécurité-environnement {art. 2.2.4)

- relevés de consommation deau {art. 3.1)

- autorisation de distribution d’eau dy forage au titre du Code de Ia Sante {art, 3.2)
- schéma de circulation des eaux {art. 3.3)
- relevés de surveillance des eaux residuaires (art, 3.10)
- registre d’élimination des déchets (art, 5.4)

- rapport sur les installations ¢lectriques (art. 7.6.3)
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- contrdle de Pentretien des moyens de secours (art, 7.7, [}

- €tude protection contre Ia foudre (art.7.6.4)

Les mesures pourront étre automatisées et les enregistrements pourront éire informatisds,

Article 8.2 Inspection des instatlations

Article §.2.1 Inspection de Uadministration

Lexploitant doit se soumetire 4UX visites et inspections de I"établissement qui seront effectudes par
les agents désignés a cet effet

L exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particulier
lorsque Pétablissement est placé sous la responsabilite d'un cadre délégus, I"administration ou les
services d’interventions extérieurs puissent disposer d’une assistance technique de Pexploitant et
avoir communication d’informations disponibles dans [établissement et utiles 4 leur intervention,

Article 8.2.2  Controles particuliers

Indépendamment  des controles  explicitement prévus par le présent arreteé, Pinspecteur des
installations classées peut demander que des controles sonores, des prélévements (sur les rejets
aqueux, sur les rejets atmospheériques, sur les sols, sur les sédiments .} et analyses soient effectucs
par un organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de
Penvironnement, en vue de vérifier le respect des prescriptions d’un texte réglementaire pris au titre
de la législation des installations classées. Les frais occasionnés sont supportés par I’exploitant.

Article 8.3  Cessation d'activité
L'autorisation cesse de produire effet au cas ou les installations ne serajent pas exploitées durant deux
années conséeutives, sauf cas de force majeure.

En cas de cessation d'activité, l'exploitant en informera M. le Préfet, au minimum un mois avant cette
cessation et dans les formes définies aux articles 34.1 et suivants dy décret 77-1133 du 21 septembre
1977.

IF doit, par ailleurs, remettre e site de I'établissement dans un Ctat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a larticle 1,.511-1 dy Code de I'Environnement, A cette fin :

= tous les produits dangereus, les produits fermentescibles ainsi que tous les déchets doivent étre
valorisés ou évacués verg des installations diment autorisées :

- les risques d'incendie et d'explosion doivent étre supprimeés ;

- les cuves avant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettovées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles doivent étre si possible enlevées, sinon et dans e
cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent dtre neutralisées par remplissage avee un matériay
solide inerte (sable. béton maigre ...} ;

- le forage sera rebouché dans leg regles de "art

- des mesures de surveillance des effets sur Penvironnement SEIont prises.

Article 8.4 Transfert - Changement d'exploitant
Tout transfert d'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'autorisation,

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploftant ou son représentant doit en faire la déclaration
au Préfet, dans le mois qui suit fa prise en charge de Fexploitation. Cette déclaration mentionne, sl




sagit d'une personne physigue, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, sl stagit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme Jjuridigue. Padresse de son siége social
ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

Article 8.5 Taxes ef redevances

En application de Uarticle L.151-1 du Code de UEnvironnement, il est pergu une redevance annuelle
au titre des activités dont la liste et le coefficient de redevance ont ¢té fixés par décret n® 83-879 dy
21 octobre 1983, Les critéres de taxation sont reportes dans le tableau ci-dessous.

Toute modification survenant sur ces parametres est déclarée par Pexploitant et conduira, le cas
¢chéant, a une modification des conditions actuelles d"autorisation.

Numéro de | Numéro Désignation de activité coelficient
rubrique ICPE fredevance | Situation par rapport aux ¢ritéres de redevance
concerné L o o e T
2251 2251 Capacité de production supérieure 4 50 000 1
hl/an
o

Article 8.6 Evolution des conditions de P'autorisation
[ndépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, Pexploitant doit se conformer a
toutes celles que l'administration pourra juger utile de lui prescrire ultérieurement, s'il v a lieu, en
raison des dangers ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commedité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour F'agriculture, pour la protection de
l'environnement et pour la conservation des sites et monuments,

Article 8.7  Reeours

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut ére déférée a la
juridiction administrative conformément aux dispositions de larticle L.514-6 du Code de
I'Environnement.

Article 8.8  Affichage et communication des conditions d’autorisation
En vue de l'information des tiers
- une copie du présent arrété est déposée aupreés de la mairic de RIVESAI TES et pourra y étre
consultée,
- un extrait de cet amété énumérant notamment Jes prescriptions auxquelles ['établissement est
soumis est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'stablissement par les soins du
bénéficiaire,

Un avis au public est inséré par les soing de Monsieur le Préfet et aux frais de F'exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.
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Article 8.9

La Seerctaire Geénérale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Pinspecteur des installations
classées, le président de I'Union des Vignobles du Rivesaltais, le maire de Rivesaltes, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arréte.

Pour ampljation
L adjoint au gzlécl‘ > burcau
s
i

Annexe : - arréié-fype n° 361
= arrété tvpe nl131

-implantation des pidzometres
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LIt PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Géndrale

Signé : Anne-GagHe BAUDOUIN
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Arrété type - Rubrique n° 361
Réfrigération ou compression (Installations de)

Réfrigération cu compression {installation de} fonctionnant a des pressions manomeétrigues
supérieures 3 1 bar

A. Comprimant ou utilisant des fluides inflammables oy toxigues,

2° Bi la puissance absorbée est supérieure 3 20 kilowatts mais Inférieure ou égale a 300
kilowatt.

B. Dans tous la autfres cas.

27 Si la puissance absorbée est supérieure a 50 kilowatts mais inférieure a 500 kilowatts.

Prescriptions générales.

17 L'instalfation sera implantée, réalisée et exploitée conformément aux prescriptions du présent
arrété.

Toute transformation dans I'état des fieux et toute maodification de I'installation ou de son mode
d'utilisation doivent étre portées 4 la connaissance dy commissaire de la République avant leur

réaiisation.

2° Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution de 'sau ou dy sol doit &tre muni d'une
capacite de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 p. 100 de Ia capacité du plus grand réservoir;
- 50 p. 100 de la capacité globale des réservoirs associés.
La capacité doit étre étanche aux produits gu'efle pourrait contenir et résister 3 la pression des fluides.

3° Toutes dispositions seront prises pour qu'it ne puisse y avoir en cas d'accident tel que rupture de
récipient, déversement direct de maticres dangereuses ou insalubres vers les egouts ou les milieux
naturels (riviéres, lacs, etc.). Leur évacuation eventuelle aprés accident devra étre conforme aux
prescriptions de l'instruction du ministre du commerce en date du 6 juin 1953 (J.0. du 20 juin 1853)
relative a 'évacuation des eaux résiduaires des établissements dangereux, insalubres ou
incammedes:

4" L'installation sera construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre
a l'origine de bruits aériens ou vibrations mecaniques susceptibles de comprometire ia santé ou lg
securité du voisinage ou constituer une gene pour sa tranquillité,

Les prescriptions de l'arrété ministérial du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans
Fenvironnement par les installations classées lui sont applicables notamment en ce qui cencerne les
nermes d'émission scnore en limite de proprigte aux différentes péricdes de la Journge, la
methodologie d'évaluation des effets sur l'environnement des bruits amis par une ou plusieurs sources
appartenant a ces installations et ies points de controle qui permettront la vérification de fa conformita
de linstallation.

Les emissions sonores des véhicules materiels et engins de chantier utilisés 4 fintérieur de
I'etablissement devront répondre aux reglements en vigueur, en particulier aux exigences du décret n°
69-380 du 18 avril 1969 et des textes pris pour son application.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parieurs,
efc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf i leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents;
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5% Il est interdit démettre dans latmosphére des fumeées épaisses, des budes, des suies, des
poussieres ou des gaz odorants toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder Je voisinage de
nuire a la santé ou a la sécurité publigue, 2 la production agricole, a la bonne conservation des
monuments et a la beauté des sites;

6° L'installation électrique sera établie selon les regles de f'art et normes an vigueur,

Linstalfation électrique sera entretenue en bon etal; elle sera pericdiquement contralée par un
iechnicien compétent. Les rapperts de contréle seront tenus 3 la disposition de linspecteur des
instaliations classees,

L'equicement électrique des installations pouvant presenter un risque d'explosion doit &tre conforme &
l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la 'égislation sur les installations classées susceptibies de
présenter des risques d'explosion (4.Q. N.C. du 30 avril 1980);

7° Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs) pour
les populations avoisinantes et environnement.

Les déchets industriels seront éliminés dans des installations réglementées a cet effet au titre de Ia o
du 19 juillet 1976 dans des conditionsg necessaires pour assurer la protection de Fenvironnement.
L'exploitant sera en mesure d'en justifier I'¢limination sur demande de linspection des installations

classées.
Prescriptions particulieres applicables aux installations de réfrigération

8" Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liguéfiés seront disposés
de facon gu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'il en
résulte d'incommodité pour e voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon a éviter a intérieur
des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne
puisse donner naissance a une atmosphere toxique ou explosive,

9° Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permetire en
cas d'accident 'évacuation rapide du personnel:

107 L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entraing et familiarisé avec
femploi et le port de ces masgues;

11° Siles locaux sont en sous sol, un conduit ¢'au meins 18 décimetres carrés de section les
desservira.

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en ceuvre, en cas de fuite, das
groupes électro-ventiiateurs des Sapeurs pompiers. Ce conduit pourra étre constitué par les gaines de
ventilation normale des iocaux, & condition qu'elles soient de section suffisante ot qu'elles puissent
étre raccordées au niveau du sol au materiel des sapeurs pompiers;

12° Lorsque I'appareil de refrigération est installé dans le sous sol d'un immeuble habité ou occupeé

par des tiers, s'il doit subir un arrét de fonctionnement d'ure durée supérieure & six mois, il sera
vidangé au préalable;

13” Dans le cas od I'agent de refrigération est un fiquide combustible, I'établissement sera pourvy de
moyens de secours contre lincendie appropries, tels que postes d'eau, extincteurs, efc. Ces appareils
seront maintenus en bon état de fonctionnement et le personnel sera initié & feur manceyvre.
Prescriptions particuliéres aux compresseurs de gaz combustibles

A. Batiments
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147 Le local caonstituant le poste de compression sera construit en matériaux MO, | ne comportera pas
d'étage.
Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement chicane pour f'accés aux

locaux des compresseurs ou des accumutateurs entoureront ces appareils de fagon a diriger vers la
partie supérieure les gaz et les débris d'appareils d'une explosion éventueile.

Le toit sera construit en matériaux légers de maniére a permettre catte large expansion vers le haut;

15" Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz
sejourne ou circule de tous les locaux cccupés en permanence (3 Fexception du bureau du
surveillant} et de ceux qui pourraient renfermer des matiéres inflammables:

16° Une ventilation permanente de tout le local devra &tre assurée de fagon a éviter a lintérieur de
celui-ci la stagnation de poches de gaz.

B. Installations électriques et chauffage

17° Uinstailation électrique (éclairage et force) dans I'atelier des compresseurs sera exécutée au
moyen d'un appareillage répondant aux conditions fixées par les articlies 43 et 44 du décret du 14
novembre 1962. Les moteurs seront de type antidéflagrant.

Les moteurs ne satisfaisant pas & cette condition devront étre placés a intérieur de Fatalier, dans un
local isolé de ce dernier par une séparation étanche aux gaz,

18° Le chauffage des locaux ne pourra se faire qu'au moyen d'eau chaude, de vapeur ou d'air chaud
produit a l'extérieur.

C. Mesures contre l'incendie

19° il est interdit de fumer dans le local de compression et dans les abords immédiats, d'y allumer cu
d'y introduire une flamme et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des
etincelles.

Lorsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront étre exécutés gu'aprés la mise hors gaz de
l'atelier de compression et aprés que le chef de station ou son préposé auront controlé que les
consignes de sécurité sont observées; ces diverses consignes seront affichées en caractéres
apparents,;

20° Les ingredients servant au graissage et au nettoyage ne pourront étre conservés dans la saile des
compresseurs que dans des récipients métalliques ou dans des niches magonnées aveac porte
rmeétallique;

217 Le local de compression devra étre maintenu en parfait état de propretg; les déchets gras ayant
servi devront étre mis dans des boltes métalliques closes et enlevés régulierement;

22° Toutes dispositions nécessaires devront étre prises pour permettre de combattre immédiatement
et efficacement tout commencement d'incendie; & cet effet, la station de compression sera munie de
moyens de secours appropriés: extincteurs, postes d'eau, etc. Ce matériel sera entretenu en bon état
de fonctionnement et périodiquemeant vérifié,

Une consigne, dont les articles les plus importants seront affichés de facon apparente a l'intérieur et a
I'extérieur du local, précisera les mesures 4 prendre en cas d'incendie. Le personne! sera entrainé a
Futilisation des movens de secours.

D. Compression de gaz

237 Les réservoirs et apparsils contenant des gaz comprimes devront satisfaire aia réglementation
des appareils & pression de gaz;

24° Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point guelcongue du circuit
gazeux;
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257 Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres
dans le compresseur;

28° Sila compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi & la sortie
de chaque étage intermédiaire dy compresseur. Des thermomeatres permettront de lre la tempeérature
du gaz a ia sortie de chaque étage des compressaurs,

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de controler & chague
instant la circulation de l'eay;

277 Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arraétant automatiquement I'appareil si Ia pression
de gaz devient trop faibie & son alimentation ou si la pression a ia sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif & fonctionnement atomatique empéchera la mise en marche du compresseur oy
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau;

28° L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé & l'extérisur de l'atelier de compression;

29° En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables
pour eviter des renversements dans Je circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur,

30° Des disposttifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacemeants ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler,

Toutes mesures seront prises pour assurer I'evacuation des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations,

Toutes mesures seront egalement prises pour 'évacuation a lextérieur sans qu'i puisse en résulter da
danger ou d'incommadite pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de siireté.

Prescriptions particulieres aux postes de compression de distribution de gaz destinés a la traction des
vehicules

A. Accumulation du gaz

31° Le gaz devra étre convenablement épurs et déshydraté avant le stockage. En aucun cas, il ne
devra contenir plus de 1.8 p- 100 d'oxygéne en volume, ni plus de 0,03 gramme de cyanogéne par
metre cube mesuré & 15 °C et 760 millimetres de mercure;

32° Il est interdit d'envoyer directement le gaz du compresseur dans les réservoirs du véhicule 3
charger. Le gaz comprimé devra nécessairement passer par des accumulateurs sjtues entre g
compresseaur et ia borne de distribution:

33° Les accumulateurs seront placés dans un endroit trés aéré ot a l'abri du soleil. lls seront établis de
preférence verticalement ou, a defaut, suffisamment inclinas pour pouvoir étre efficacement burges_ ils
devront I'étre au moins une foig par semaine.

Les parois intérieures des accumulateurs seront examinéas péricdiquement pour déceler ies amorces
de fissures par corrosion.

B. Distribution du gaz

34° Chaque borne de distribution devra comporter au moins deux dispositifs. dont une soupape
indépendante, dont chacun doit &tre capable de limiter autornatiquement la pression du gaz débité 3
celle prévue par ladite borna. il est interdit d'y afimenter un véhicule dont toutes les bouteilles
n'auraient pas une pression maximale de service au moins egale a ladite pression:

35° Le chargement des bouteilles maentées sur des véhicules automobiles destinées a
Femmagasinage du gaz combustible carburant sera conduit de telle fagon que 'accroissement de
pression dans la bouteille soit ay plus égal a 20 bars par minute si elle est en aluminium. 4 30 bars par
minute si elle est en acier:
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38" lest interdit de recharger une bouteifle dont la pression atteint les quatre-vingt-quinze centidmes
de la pression maximale de service autorisée pour cette bouteille;

37° Des ecrans de protection d'une résistance suffisante seront disposés autour des points de
chargement, de {elle fagon que les éclats d'une explosion éveniuelle ne puissant pas atteindre les
preposés au chargement, ni les passants circulant sur la voie publique, ni les tiers voising éventuels:

38° Il est interdit a toute personne éfrangére au service (clients compris) de séjourner sur la piste de
chargemeant pendant une operation de chargement,

Un lieu s0r sera mis a la disposition des clients pendant cette opération: ils ne se rapprocheront du
vehicule qu’aprés autorisation du préposé au chargement;

39° Les conditions 347 a 37° seront affichées en caractéres apparents dans le local ol le public a
acces pendant le chargement; la deéfense de stationner sera affichée en gros caractéres;

40° Les préposés au chargement des véhicules devront avant te raccordement des bouteilles sur la
rampe de distribution de gaz se faire présenter le certificat prévu par Farrété interministérie! du 28
janvier 1941 (art. 4) établissant que le véhicule est apte a étre chargé et spécifiant la pression
maximale & laquelle il peut I'étre. Iis devront refuser le chargement si les bouteilles ou les
canalisations présentent des traces de chocs,

Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par ie livre I (titre 111} (parties
législative et réglementaire) du code du travail et aux textes pris pour son application dans l'intérét de
hygiene et de la sécurité des travailleurs.
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Arrété type - Rubrique n® 1131 :
Toxiques (Emploi ou stockage des substances ot préparations)

(10 25/08/98)
Arrété du 13 juilet 1998 refatif aux Prescriptions générales apphieables aux installations classdes pour iz protection de Fenvirenmement
seumsises & déclaration <ous la rubrigue n° H31 - Texiques {Emploi ou stockage des substances of préparations),

La Minisire de 'aménagement du territoire et de Penvirennement,

Yula loi n® 75-633 du 13 Juiller 1975 relative & Iélimination des déchets et 3 g rEcupération des matériguy

Vu bz lof 0% 76-663 du 19 Juillet 1976 modifice relfative aux instaliations clagsées puur lz protection de Fenvironnement of nokamment son
aricle 1004

Vulafoi a” 92-3 du 3 favvier 1992 sur 'eau

Vo e déeret n® 771133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour Vapplication de fa loi n” 76-653 du T4 juillet 1976 précitde

Vu Favis du conseil supérieur des installations classées .

ARRETE

Art, fer « Les instaflations classées pour la protection de 'envirennement soumises a déclaration sous la rubrigue n®1131
Toxigue (Emploi cu stockage des substances et préparations) telle que définies 4 la rubrique 1006, & Pexclusion des
substances et préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la nomenclature o 4 Fexclusion de
l'uranium et ses composés.

L. Substances et préparations solides : I quantité totale susceptibie d'dtre présente dans I'instatlation tant supérieure ou égale
4 5 tennes, mais inférieure 3 50 tonnes:

2. Substances et préparations liguides : Ia quantité totale susceptible d'étre présente dans Vinstallation élant supéricure ou
¢gale & | lonne, mais inférieure o 10 tonnes;

3. Gaz ou gaz liguéfids : [a quantité totale susceptible d'dtre présente dans I'installation étant supérieure oy égale
4 200 kilogrammes, mais inférieure 4 2 tonnes, sont soumises aux disposition de I'annexe L. Les présentes
dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations,

Art. 2 - Les dispositions de 'annexe | sont applicables

- aux installations nouvelles (déciardes a partir du fer décembre 1998} & partir du ler décembro 1498,

- aux instalations existantes {déclarées avant le ler décembre 1998) selon fes délais mentionnés & annexe i,

Les prescriptions suxqueiles les installations existantes sont défa soumises demeurent applicables jusqu'a 'entrée en vigueur
de ces dispositions.

Art. 3 - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes I et 11 dans les
conditions prévues aux articles i 1 de la loi n° 76 663 du 19 juiflet 1976 et 30 du décret n® 7T U35 du 21 septembre 1977

SUSVIsEs.

Art. 4 - Le directeur de la prévention des potlutions et des risques est chargé de ['exéeution du présent arrété qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 13 juillet 1998,

Pour le ministre et par délégation :

le directeur de la prévention des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs

Philippe VESSERON

Annexe

1. Dispesitions géndrales

L1 - Conformité de V'installation a la déclaration

L'instalation doit &ire implanide, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 4 Ia déclaration,
S0us réserve des preseriptions ci-dessous.

1.2 - Modifications

Toute medification apportée par te déclarant & Pinstallation, 4 son mode d'exploitation ou 4 son voisinage. entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de déclaration initiale, doit étre porice, avant sa réalisation, 4 la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration {référence : article 31 du décrer dy 21 septembre 1977).

1.3 - Justification du respect des prescriptions de Parrété
La déclaration deit préciser les MESUTEs Prises ou prévues par l'exploitant pour respecter les dispositions du présent arrété
(article 25 du décret du 21 septembre 19773

1.4 - Dossier instaliation classée

Lexpleitant doit établir et tenir & jour un dessier comportant les documents sufvants -
- le dossier de déclaration,

» les plans tenus 4 jour,

- le récépissé de déclamtion ot log prescriptions générales,




- o8 arrétés préfectoraux relatifs & installation conrcernée, pris en application de ia légistation relative sux installations
clussées pour la protection de l'environnement, ¢ vena,

- fes résultats des dernidres mesures sur les effiuents et Ie bruir,

- les rapports des visites,

» les documents prévus aux points 3.5 3.6, 4.3, AT 48051 et 7.4 du présent arréte.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de linspecteur des instalintions classées,

L& - Déclaration d'sccident oy de poliution accidentelle
L'explottant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais. 4 Fizspection des installations classées. les
aceidents ou incidents survenus du fuir dy fonctionrement de cette installation qui sunt de nature & porter atteinte aux ntérérs
mentionnds & larticle er de Ia loi dy 19 juillet 1976 (référence - article 38 du déeret duy 71 septembre 1977).

1.6 - Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'expicitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire fa déclaration au préfet dans
le mois qui suit ia prise en charge de exploitation, Cette déclaration doit mentionner, ¢'9] s'agit d'une personne physigue, les
nont, prénems et domicile du nouvel exploitant et, ¢ $agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raisen sociale. sa
forme juridigue, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de Ia déclaration (référence : (référence - article
34 du déeret du 21 septembre 1977).

L7 - Cessation d'activité
Lorsqu'une installation déclarée est mise & Parrét definitif. son exploitant doit natifier au préfet la date de cot arrés ay moing
un meis i l'avance. La notification de l'expleitant indique les mesures de remise en état prévaes ou réalisées (article 34-1 du
décret du 21 septembre (773,

L8 (%)
non concernd

1. bmplantation - aménagement

2.1 - Régles d'implantation

2.1.1 Prescriptions communes aux solides, liquides, gaz ou gaz Hquéfiés toxiques

Les substances ou préparations dojvent étre stockées par Eroupe en tenant compte de leur incompatibilité tide a leurs
catégories de danger.

2.1.2 Prescriptions complémentaires pour les solides toxiques

2.1.2.1. Stockage

L'instailation doit étre implantée a une distance d'au moins -

- 10 métres des limites de propriété pour le stockage 4 I'air libre ou sous auvent,

- 0u 5 métres des limites de Propriété pour les stockages en lacal fermé et ventilé selon leg dispositions du point 6.2.

2.1.2.2. Emploi ou manipulation .

Les solides toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte formé et ventilé selon les dispositions du
point 6.2 implanté & une distance d'au moins - :

- 10 métres des limites de propriété dans le cas o la ventilation n'est pas €quipde d'une installation de traitement d'air
appropriée au risque,

- ou 5 métres des limites de propriété dans le cas o0 Ia ventilation est équipée d'une installation di fraitement d'air appropride
au risque,

2.1.3. Preseriptions complémentaires pour les liquides toxiques

2.L.3.1. Stockage

L'installation doit énre implantée & une distance d'ay moins -

- 15 métres des limites de propriété pour le stockage 4 Iair Jibre ou sous auvent,

- 0u 5 metres des limites de propriste pour des stockages en ocal ou enceinte, fermé ef ventilé selon fes dispositions du point
6.2,

2.1.3.2 Emploi ou manipulation

Les liquides toxiques doivent étre utilisés oy manipulés dans un local ou enceinte ferme et ventilé selon les dispositions du
point 6.2 implants 4 une distance d'au moins :

- 15 métres des fimites de propriéte dans le cas ob la ventilation n'est pas équipée d'une installation de traitement d'air
appropride au risque,

- ou 5 midtres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation est équipée d'une installation de traitement d'air approprice
al risque,

2.1.4. Preseriptions compiémentaires pour les gaz ou gaz liquéfiés toxigues

2.1.4.1. Stockage

Les récipients doivent respecter les prescriptions prévues ay point 4.8.3. Linstallation doit e implantée & une distance d'a
moins

~ 10 métres des imites de propri¢té pour le stockage A l'air libre ou SOUS auvent,

- ou 3 métres des fimites de propriété pour les stockages en local oy enceinte, fermé et ventilé selon Jes dispositions du point
&2,




2.1.4.2 Emploi ou manipuiation

Llinstallation doit &ire implantée dans un local ou enceinte ferms et ventile selon les dispositions du point 6.2 implanté & une
distance d'au mons

- 10 mewres des limites de propriété dans le cas o la ventflation mécanique contrilde n'est pas équipde d'une installation de
traitement de gaz appropride au risque,

- ou F métres des limites de proprisé dans le cas on fa ventilation mécanique contréide est equipée dune installation de
trajtement d'air appropriée au risque.

Z.L.5. Preseriptions complémentaires pour des substances ou préparations toxiques présentant un risque
d'inflammabilité ou d"explesibilité

Sauf autres dispositions réglementaires plus contraignantes. les stuckages de récipients contenant des substances ou
préparations toxiques présentant ws risque d'inflammabiliss ou d'explosibilité doivent étre 4 une distance minimale de 3
metres des stockages d'autres substances ou préparations ou matériaux présentant un risque d'inflammabilité ou
d'explosibilité. L'espace resté libre peut-dtre éventue!lement occupd par un stockage de produits ininflammabies et non
toxiques.

Dans fe cas o fes dispositions ci-dessus ne peuvent pas £tre respectées, les stockages de récipients contenant des substances
ou préparations toxiques qui sont inflammables devront étre respectées, les stockages de récipients contenant des substances
ou préparations texiques qui sont inflammables devront étre sépards de tout produit ou substance inflammable par des parois
coupe-feu de degré { heure d'une hauteur d'au moins 3 métres ot ddpassant en projection horizontale 1a zone & protéger de |
m.

2.2 - intégration dans le paysage
L'exploitant prend fes dispositions nécessaires pour satisfaire 4 lesthétique du site. L'ensemble du site doit étre maintenu en
bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement),

2.3 « Interdiction d’habitations au-dessus des installations
1" installation ne doit pas étre surmentée de locaux occupés par des tiers ou habités,

2.4 - Comportement au feu des bitiments
Les locaux abritant Vinstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction of de résistance au feu minimales suivantes

- murs et planchers hauts coupe-fou de degré 1 heure,

- couverturg incombustible,

- portes iniérieures coupe-feu de degre | heure ef muries d'un ferme porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré | heure,

- matériaux de classe MO {incombustibies).

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion
dégagds en cas d'incendie (lanterneanx en toiture, ouvrants en fagade ou fout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelie sont placées & proximité des accés, Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers
de l'installation.

2.5 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre Vintervention des services d'incendie et de secours, Eile est desservie, sur au
moins une face, par une voie engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur
supérieure a 8 métres par rapport i celie voie.

En cas de local fermé, une des fagades est ¢quipée d'ouvrant permetiant le passuge de sauveteurs équipés,

2.6 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code dy travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible et/oy toxique,

2.7 - Installations électriques
Les installations ¢lectriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1036 du 14 novembre 1988 relatifa la

réglementation du travait.

2.8 - Mise A la terre des équipements
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & a terre conformément aux réglements et
aux normes compte tenu notamment de la nature inflammable des produits.

1.9 . Rétention des aires ef focaux de travail

Le ol des aires de stockage ou de manipulation des produits dangerenx pour I'homme ou susceptibles de créer une polfution

de T'eau ou du sol doit &tre Stanche, interne vis-a-vis des produits, incombustiple et ¢guipé de facon 4 pouvoir recueilli fes

eaux de lavage, les eaux d'extinction et les produits répandus accidentellement : pour ceia un seuil suréievé par rapport au

niveau du sol ou tout dispositif équivalent fes sépare de T'extéricur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueiilis sont de
référence réoupérés et recyclés, ou en cas d'impossibitité traités conformément au point 3.7 et au titre 7.

Le volume d'eau disponible pour tter contre un incendic est au moins égal 4 § m3 par tonne de produit stocké lorsqu'i!

n'existe pas d'installations fixes d'extinction, Lorsquiil existe une installation fixe d'extinction, le volume d'eau disponible doit

permettre une application d'au moins 2 heures.




2.10 - Cuvettes de rétention

Prescriptions spéeifiques aus liguides toxigues

Pour tout stockage constitug exclusivement de récipients de capaclté unitaire inférieure ou égale & 250 litres, adimis ay
transport. le volume minimal de la rétention est fgal 501t 4 la capacité wiale des récipients si cette capacité est inféricure 4
8640 litres. suit & 20 % de fa capacité totale avee un minimum de 800 litres,

Toute steckage comprenant des substances ou prépurations de liquides susceptibles de créer une pelution de P'eau ou du <ol
doit dire associde 4 ung vapacité de rélention dont ie volume doit dtre au maing égal 4 la plus grande des deux valeurs
sulvanies

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacitd globale des réservoirs associs,

es réviptents fxes sont munis de jauge de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage, Le stockage
sous le aiveny du sol rest autorisd que dans des réservoirs en fosse magonnes ou assimilés, L'éancheité des réservairs doit

e

étre contrilable.

La capacité de rétention doit étre dtanche aux produits qu'elie pourrait contenir et résister & l'nction physigue et chimigue des
fluides. 1l en est de méme pour Je dispositif d'obturation qui deit éfre maintenu formé en condition normale,

Des réservoirs ou récipients contenant des preduits susceptibles de réagir dangereusement ensemble no deivent pas étre
associds a la méme cuvette de rétention,

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

2.1 - Aménagement et organisation des stockages

La hauteur maximale d'un stockage de substanges ou préparations seus forme solide ne doit pas excéder 8 métres dans un
bitiment, 4 métres & l'air libre ou sous auvent,

La hauteur maximale d'un steckage de substances oy préparations sous forme fiquide ne devea pas excéder 3 métres dans un
batiment, 4 métres & I'nir libre ou sous auvent.

Les récipients conterant des gaz ou gaz liquéfiés doivent atre placés dans des locaux sépards répondant aux caractéristiques
du point 2.4 des autres substances ou préparations solides ou liquides, ’

Les générateurs d'aérosols contenant des produits toxiques pourront étre stockés avee d'autres produits visés par les rubrigues
FLRO/TEEL, 1150 et 1155, L'aire de stockage devea étre entirement ceinturée par un grillage ou par un mur.

Dans tous les cas, les substances ou préparations inflammables ay sens de l'arrété ministériel du 20 avrii 1994 doivent &tre
situges sur une aire ou dans une cellule spécifique répondant aux caractéristiques du point 2.4.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace fibre doit étre d'au moins un métre entre le stockage des substances oy
préparations toxigues et le piafond.

3. Exploitation - entretien

3.1 - Surveiitance de Pexploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designée par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de 'instatlation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
fingtaflation.

3.2 - Contréle de 'accés
Ees personnes érangéres i I'établissement ne doivent pas avoir un aceés libre 4 Pinstallation. De pius, en l'ehsence de
personnel d'exploitation, cet acces est interdit aux personnes non autorisées (cldture, fermeture 2 clef, ete.)

3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents luj permettant de connaitre la nature et fes risques des produits
dangereux présents dans 'installation, en particulier tes fiches de donndes de sécurité prévues par t'articte R, 231-53 du code
du travail.

Les solides, liquides, gez ou gaz liquéfics toxiques doivent &tre contenus dans des cmbaliages ou récipients conformes a la
réglementation en vigueur en France. Les embailages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et les
symbales de danger conformément a 'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatit 4 fa déclaration, la classification, 'ernballage
et 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses,

3.4 - Propreté

Les Jocaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére § éviter les amas de matiéres
dangersuses ou polluantes et de poussicres, Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits ot
poussi¢res.

3.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir & jour un $tat indiguant 1z nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu 4 1a disposition de I'inspection des instaliations classées et des services d'incendie
et de secours,

La présence dans les ateliers de mati¢res dangereuses ou combustibles est Emitée aux néeessités de lexplaitation.

3.6 - Vérification périedique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en hon état et doivent étre contrélées, aprés leur inwatlation ou
leur modification par une personne compétente, La périodicite, I'objet et I'étendue des vérifications des installations
clectriques ainsi que fe contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sent fixés par Iareété du 20 décembre 1988 relatif
a Iz réglementation du travail.




3.7 - Lecauyx de vente

Dans tes locaux de vente ol la clisntdle est autorisée 4 circuler, les produits trés texiques ou toxiques sont ranges de manjere
& étre sépares des produits destings & l'alimentation humaine ou animale. Aucune communication intérierre directs ne doi
exister entre fes locaux ot sont commereialisés ou stockds en viue de leur vente les produits destings 4 Palimentation humaine
ou animale ¢t les locany ol sont détenus les produits toxigues,

4. Risgues

4.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptds aux risques présentds par
Finstadlation et permetiant Vintervention en cas de sinistre, doivent $tre conservés 4 prosimité de départ et du liew d'utilisation.
Ces matériels doivent Eire entretenus en hon état ef vérifics periodiquement.

Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum

- 2 appareils respiratoires iselants (air ou 02),

- des gants.

Le personne! doit étre formé & l'emploi de cos matériels.

4.2 - Moyens de secours contre l'incendie
L'instatlation doit étre dotée de moyens de secours contre Yincendie appropriés aux risques ef conformes aux normes en
vigueur, notamment |

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie {bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
fisque. ou des points d'eaw, bassinsg, citernes, ete.. d'une capacité en rapport avec le risque & défendre,

- dlextincteurs répartis & Fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spéeifiques, &
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles, Les agents d'extinction doivent dtre appropriés aux
fisiues & combatire et compatibles avec les produits stockés et/ou avee les produits de décompozition thermique de ces
produits stockss,

- d'une réserve de sable meuble ef sec adaptés au risque, sans étre inférieure 2 100 litres et des pelles,

- d'un moyen permettant d'aferter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant Pintervention des services d'Incendie et de secours,

- un neutralisant adapté au risque en cas d'épandage,

- un systéme interne d'alerte dincendie.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et verifiés au mains une fois par an,

4.3 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Iinstallation gui, en raison des caractéristiques qualitatives e
quantitatives des matidres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites. sont susceptibles d'étre & l'erigine d'un sinjstre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur ‘environnement, la sécurité publique ou le maintien en séeurits de
l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'instaliation la nature dy risque {incendie, aimosphéres explosives ou
émanations foxiques...). Ce risque st signalé.

4.4 - Matériel électriqute de séourité

Dans les parties de Finstalfation visées au peint 4.3 "atmosphéres explosives™, les installations €lectriques doivent dtre
réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de Fexploitation. Elles doivent étre entidrement constituées de
matériels utitisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de Finstallation ol les atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodigue avec un faible fréquence et une courte durée, les installations électrigues
peuvent &tre constituées de matériei ¢lectrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc nj
étincelle, ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion,

Les canalisations ne doivent pas étre une canse possible d'inflammation et dofvent éte convenablement protégées contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de Pinstallation en cause.,

4.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées ay point 4.3, présentant des risques dincendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter
du few sous une forme queleonque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Yobjet d'un "permis de fen”. Cotta
interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Dans les parties de Vinstallation visées au point 2.4, des méthodes indirectes ef sires teiles que le chautfage & snu chaude, 3 ia
vapeur ou 4 air chaud dont lz source e situera en dehars de i'aire de stockage, de manipufation ou d'emploi deivent dtre
utilisées. L'utilisation de convecteurs electriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamime nues est 4
proscrire.

4.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu' dans les parties de Vinstallation visées au point 4.3

2ans les parties de l'installation visées ay point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une
augmentation des risques {emploi dure flamme ou dune source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre sffectuds
quapres délivrance d'un "permis de travail” et éventueliement d'un "permis de feu et en respectant les regles d'une consigne
particuiiare,

Le "permis de travail” et éventuellement [« "permis de fey” et la consigne particulire doivent éure établis et visds par
Fexploitant ou par la personne au'il aurs nemmément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise
extérieure, le "permis de travail” et sventuellement le "permis de feu” ot |a consigae particulicre relative a fa séeurité de




Vinstallation. doivent étre cosignés par l'exploitant et 'entreprise extéricure au les personnes qu'ils auront normmement
o
désignées,
Apres In {in des travaux et avani la reprise de lactivitd, ene vérifleation dey installations doit #tre effectude par lesploitant ou

son représentant,

4.7 - Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travell, des consignes précisant es modalités dapplication des dispositions du
présent arcétd doivent ire ctablies. tenues & jour et affichées dans les Heux fréguentés par le personnel.

Ces consipnes doivent notanument indiquer ;

- Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les parties de Vinstallation visées au poing 4.3 "incendic” o
“atmosphares explosives”,

- 'obligation du "permis de travail” pour les parties de Finstallation visdes au point 4.3,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de Tinstallation (électricité. réscaux de fluides),

- leg mesures & prendre en cas de Tuile sur un réciplent ou une canalisation contenant des substances dangereuses. notamment
fes conditions de rejet prévues au point 3.7,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement. des services dineendie
et de secours, et

4.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien,.. ) doivent faire I'ebjet de consignes dexploiation éerites.

Ces consignes prévoeient notamment ;

- les modes opératoires,

- la fréguence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettovage.

4.9 - Détection de gaz

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de Finstallations visées au point 4.3 présentant fes plus grand risques
en cas de déegagement ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxigues. Ces zones sont équipées de systémes de
détection dont les niveaux de sensibilité sont adaprés aux situations.

4.10 - Stockage

4.10.1 Prescriptions commuanes aux solides, fiquides, gaz ou gaz lquéfiés toxiques

Les récipients peuvent &tre stockds en piein air & condition que feur contenu ne soit pas sensible  des rempératures extrémes
et aux intempéries.

Les substances ou préparations toxigues doivent étre stockées, manipulées ou utilisées dans les endroits réservés et protégés
contra les chocs.

4.10.2, Prescriptions complémentaires pour les solides ou liquides toxiques
Les fiits | tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations toxiques doivent &ire stockés verticalement sur des
paletizs. Toute disposition doit étre prise pour éviter la chute des récipient stockés & 'horizontale.

4.10.3. Frescriptions complémentaires pour fes gaz ou gaz liquéfiés toxiques

Toute disposition sera prise pour éviter les chutes de bouteilles de gaz ou gaz liquéfids toxiques. En cas de stockage, elies
doivent ¢tre munies en permanence d'un chapeau de protection du robinet de bouteitle et dun bouchon vissé sur ie raccord de
sortie.

Des mesures de séeurité doivent avoir &€ prises lors du conditionnement pour empécher le suremplissage des récipients
contenant des gaz ou gaz liquéfiés toxiques.

]

y Eau

5.1 - Prélévements

Les installations de préfevement d'ean dans le mitiew nature! doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateurs de fa
quantité d'eau préfevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes fes semaines si le débit moven prétevé est supérieur 4 10
m3/j. Le résultat de ces mesures doit étre enregiseré et tenu 4 fa disposition de Iinspecreur des installations classées.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit &tre muni d'un dispositif anti-retour.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinisires ef aux exercices de secours, et aux opérations d'entretien
ot de maintien hors gel de ce réseau.

¢

3.2 - Consommation
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'eau,

5.3 « Réseau de collecte

Le réseau de coilecte doif étre de type séparatif permettant disoler fes caux résiduaires polluées des eaux pluviales non
susceptibles d'étre polludes.

Les points de rejet des caux résiduaires doivent &ire en nombre aussi réduit que possibla et aménagés pour permettre un
prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.




5.4 - Mesure des volumes rejetés

5.4.1. Prescriptions spécifiques aux solides ef aux lignides toxiques

La quantité d'eau rejetde doit Stre mesurée journellement ou & défaut évalude & partir de la mesure des quantiés deau
prélevdes dans le réseau de distribution publigue ou dans le milieu nature|,

8.5 - Valeurs limites de rejet

Tout rejet ne dolt pas entrainer de nuisances pour le miliey naturel.

Tout rejet dans fes égouts pubtics doit étre préalablement autorisé par la collectivité & laquelle apparticnnent les ouvrages qui
seront emprunies par ces rejets avant de rejoindre 1 miticu naturel.

5.6 - Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souierraine est interdit.

5.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour qu'i! ne puisse pas y avoir en cas d'accident {rupture de récipient, cuvette, cic. ).
déversement de matidres dangereuses dans les égouts pubiics ou le milieu naturel, Leur évacuation éventuelle aprés un
aceident doit se faire, comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés,

5.8 - Epandage
L'épandage des eaux résiduaires. des boues et des déchets est interdit,

5.9(%
non concerng

6. Air - odeurs

6.1 - Captage et épuration des rejets & 'atmosphére

6.1.1. Prescriptions spécifiques aux selides et aux liquides toxigues

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de dispositifs permettant
de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de
besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'ebstacies 4 la diffusion des
gaz {chapeaux chinois,..).

6.1.2. Prescriptions spécifiques au gaz et gaz liquéfiés toxiques

Les installations susceptibles de dégager des gaz toxiques doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter et
canaliser les émissions y compris fes points de purges effectués au cours des opérations de branchement/débranchement des
récipients dans des endroits éloignés au maximum des habitations. Les débouchés a I'atmosphére ne doivent pas comporter
d'obstacles a la diffusion des gaz.

6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Tout rejet & atmasphére doit étre réalisé de fagon 4 ne pas entrainer de danger pour l'environnement ou pour les personnes.
En situation normale ou accidentelle, la valeur-gaide & ne pas dépasser {délinie soit par l'exploitant, soit par le fournisseur)
doit étre définie pour chague substance ou préparation,

De plus, la vitesse de passage de 'air sans traitement de gaz doit étre d'au moins 8 mv/s en sortie de ventilation, Le point de
rejet dott dépasser d'au moins 3 métres les bitiments occupés par des tiers situés dans un rayon de 135 méires,

6.2.1. Prescriptions compiémentaires pour les solides et/ou liquides toxigues

Les cfffuents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies cl-aprés, exprimées dans les conditions normales de
température (273 K) et de pression (101.3 kPa} aprés déduction de Ta vapeur d'eau (gaz sec) ot mesurdes selon les méthodes
définies au point 6.3,

- les gaz rejetés & latmosphere ne doivent pas contenir plus de 130 mg/Nm3 de poussiéres,

- les gaz rejetés 4 Yatmosphére ne doivent pas contenir plus de 30 mg/Nm3 de composés organiques volatils si le débit
massique horaire dépasse 2 kg/h

6.2.1. Prescriptions complémentaires pour les gaz ou gaz liquéfiés toxiques
Toutes dispositions sont prises pour limiter au minimum le rejet & U'air libre des gaz ou gaz liquetiés toxiques, excepté dans le
cas des purges en cours des opérations de branchement/débranchement des récipients,

6.3(*)
nen concerné

7. Déchets

7.1 - Récupération - recyelage - dlimination

Toutes dispositions deivent étre prises pour limiter fes quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés sont éliminés dans les installations réglementées & cet effet au titre de la fof du 19
juillet 1976, dans les conditions permetiant d'assurer fa protection de Penvironnement,




7.2 - Stockage des déchets

Les dichets produits par Finstallstion doivent &tre stockes dans des conditions prévenant fes risques de pollution {prévention
des envols, des infiltrations dans e sol. des odeurs).

La quantite de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle, produite ou un lot normal dexpédition
vers Ninstallation d'Slimination.

7.3 - Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier. verre. textile. plastique, caoutchouc, et2.) ot non souillés par des produits woxdgues ou

poiluants peuvent étre récupérés, valorisés ou dliminés dans les mémes conditions que fes erdures ménageres,

Les seuls modes d'élimination autorises pour les déchets demballages sont la valorisation par réemplod, recyclage ou toute

autre action visint & ebtenir des matériaux utitisables ou de I'énergie.

Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchers demballage qui en produisent un volume hebdomadaire
N

inférieur 4 1100 lires et qui les remettent au service de eollecte ef de traitement des communes (décret n® 94-600 du i3
juiliet 1994}

7.4 - Déchets industriels spéciaux
Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées 4 recevoir ces déchets. L'exploitation
doit &tre en mesure d'en justifier 'élimination ; les documents justificatifs doivent &tre conserves 3 ans.

7.5 - Briilage
Le brilage des déchets & Mair libre est interdit,

8. Bruit et vibrations

8.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du prdsent arrétd, on appelle

- emergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, dy bruit ambiant {installation en
fonctionnement) et du bruit résidusl (en I'absence du bruit généré par {'instaliation),

- zones 4 émergence réglementée

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de la déctaration, et, le cas échéant, en tout
pont de leurs parties extérieures les plus proches {cour, jardin, terrasse),

- les zones constryctibles. définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 1a date de fa déclaration,
- lintérieur des immeubles habités ou occupss par des tiers qui ont sté implantés aprés la date de la déclaration dans les zenes
constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extéricures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & lexclusion
de celies des immeubles implantées dans les zones destinées 3 recevolr des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le Ter Juillet 1998) la dute de la déclaration est reraplacée, dans ta définition
ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent arété,

L'instailatior: est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse &tre A l'origine de bruits
transmis par vole aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire fa santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par 'instaliation ne doivent pas &tre & Porigine, dans les zones & émergence réglementée. d'une
¢mergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

Nivzau de bruit ambiant existant dans les zones 4 émergence réglemenide (incluant e bruit de I'installation)

] Emergence admissible pour fa période | Emergence admissible pour la période JT
allant de 7h00 4 22h00, sauf dimanches | atlant de 22h00 & ThOO, ainsi que les i

et iours fériés dimanches et jours fériés i

supéricur & 35 et inférieur ou égal a 45 6 dR(A) 4 dB(A) |
dB{A) }

[ supérieur 3 43 dB(A) | S dB(A) 3 dB(A) /

De plus, te niveau de bruit en limite de propriété de Vinstallation ne devea pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement. 70
dB(A) pour a périnde de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si e bruit résideel pour la période considérée est
supérieur a cette limite,

Dans le cas ot Je bruit particulier de ['établissement est 4 tonalité marquée an sens du point 1.9 de 'annexe de P'arrété du 23
Jonvier 1997 relatif a la Himitation des bruits émis dans l'environnement par les instaflations classées pour fa protection de
Fenvironnement, de maniére éiablie ou cyelique, sa durde d'apparition ne peut excéder 30 % de ia durée de fonctionnement de
Uétablissement dans chacune des périodes diume ot nocturne définies dans le tableay ci-dessus,

Lorsgue plusieurs fnstallations classées, soumises 4 déelaration au fitre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un
méme éiablissement. fe niveay de bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Mintérieur de Pinstatation doivent
ctre conformes aux dispasitions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sanores. En particulier, les engins de
chanter doivent étre canformes & un type homologusé,

L./'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parleurs, ete. ), génant pour le
volsinage, est interdit, saufsi leur emploi est exceptionne! et réservé 4 la prevention et au signalement d'incidents graves cu
d'accidents.




8.3 - Vibrations
Les regles technigues annexdées & la circuiaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables.

8.4 - Mesure de bruit
Les mesures sent eifectudes selon la méthode définie pux points 200, 2.7 ¢t 2.3 de Parrfte du 23 janvier [9%7.

9, Remise en état en fin &'exploitation

9.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

£n fin dexploitstion. tous les produits dangereus ainsi gue tous tes déchets doivent Stre valorisés ou dvacuds vers des
installations diment autorisdes.

9,2 - Traitement des caves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de potluer les eaux doivent dtre vidées, netioyées et dépardes et le cas
dchénnt, décantaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans te cas spécifique des cuves enterrées, elies deivent dirs
rendues inutitisables par remplissage avee un matériau solide inerte,

9.3 - Traitement des récipients

Les récipients ayant conteny dus produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidés, nettoyés, dégazds et le cas
écheant, décontaminés.

*y Un modéle a é1¢ constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations soumises a
déclaration. Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la rubrique n® 1131
ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a €té conservée pour permetire ung homogénéité entre les arrétés de
prescriptions générales de toutes les rubrigues de la nomenclature.

Annexe I1 - Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions suivantes du préseat arrété sont applicables aux inatatlations existantes selon le calendrier suivant :

au ler décembre 1998 au ler décembre 2001

1. Dispositions générales 2. Implantation - aménagement (sauf 2,1 4 2.5}
3. Exploitation-entretien 5.1. Prélévement d'cay

4. Risques 5.2, Consommation: d'cau

5.3 Valteurs limites des rejets 5.4 Mesure de volumes rejetés

5.6. Rejet en nappe 5.7 Prévention des pollutions accidentelles

3.8 Epandage 6. Air-odeurs

7, Déchets 8. Bruit et vibrations

9. Remise en état
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